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PALABRAS INTRODUCTORIAS

El 29 de octubre de 1966, cuando el pueblo vietnamita
enfrentaba una de las etapas mas dificiles de su lucha por la
liberacion y la reunificacion nacional, llegd a Hanoi una
delegacion para ratificar la solidaridad inquebrantable de la
Revolucién cubana.

La comitiva integrada por Osvaldo Dorticés Torrado,
presidente de la Republica de Cuba; el comandante Raul Castro
Ruz, viceprimer ministro, ministro de las Fuerzas Armadas
Revolucionarias, segundo secretario del Comité Central del
Partido Comunista; y el comandante Sergio del Valle Jiménez,
viceministro de las Fuerzas Armadas Revolucionarias, seria
considerada por la posteridad la primera delegacion cubana de
alto nivel en visitar Vietnam.

Desde algunos afos antes, en los ambitos de la diplomacia,
la solidaridad, la cultura y la educacion, se fraguaba un vinculo
de especial cercania entre Cuba y Vietnam, unidos por la causa
comun de lucha antimperialista.

El 2 de diciembre de 1960, Cuba se habia convertido en el
primer pais del hemisferio occidental en establecer relaciones
diplomaticas con la Republica Democratica de Vietnam. En
fecha temprana como febrero de 1961, abri6 sus puertas en La
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Habana la Embajada de Vietnam, mientras que en julio de 1962
se inauguraba en Hanoi la mision diplomatica cubana.

Aquellos primeros afios progresé la cooperacion bilateral
con la firma de acuerdos para el intercambio comercial, la
colaboracion cultural y en los servicios postal y de
telecomunicaciones. En el sector de la educacion, la visita a
Cuba a mediados de 1961 del ministro de Cultura, Hoang Minh
Giam, alland el camino hacia la incorporacion de los primeros
estudiantes vietnamitas a universidades cubanas en noviembre
de ese mismo afio.

Como parte de los esfuerzos para promover el apoyo a
Vietnam a escala planetaria, surgi6é en septiembre de 1963 el
Comité Cubano de Solidaridad con Vietnam del Sur, presidido
por la heroina Melba Hernandez, y en enero de 1965 se fundé en
Hanoi la Asociacion de Amistad Vietnam-Cuba. En diciembre
de ese afio, Cuba acredité en La Habana una mision diplomatica
del Frente Nacional de Liberacion de Vietnam del Sur.

Bajo la direccion de la gran Alicia Alonso, en 1964, el
Ballet Nacional de Cuba debutd en Hanoi y fue recibido por el
presidente Ho Chi Minh. Durante la visita, la prestigiosa
bailarina cubana recibid la Orden del Trabajo de Primera Clase.

La causa vietnamita resonaba en palabras de las figuras
politicas mas prominentes de Cuba en los escenarios
internacionales. Ernesto Che Guevara denunciaba ante las
Naciones Unidas el 11 de diciembre de 1964 las atrocidades
yanquis en Indochina. Poco tiempo después, en enero de 1966,
en La Habana, durante la Primera Conferencia de Solidaridad de
los Pueblos de Asia, Africa y América Latina, Fidel Castro
afirmaba con vehemencia que, por Vietnam, Cuba estaba
dispuesta a dar hasta su propia sangre.
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Esta sucesion de hechos en apenas seis afios, precedio la
historica visita de la delegacion cubana a Hanoi en octubre de
1966, que en palabras del entonces embajador en Vietnam, Julio
Garcia Oliveras, marcaria formalmente el inicio de una nueva
etapa de solidaridad y cooperacion.

El calido recibimiento del presidente Ho Chi Minh, el
primer ministro Pham Van Dong, el presidente de la Asamblea
Nacional, Truong Chinh, el ministro de Defensa Nacional,
General Vo Nguyen Giap, y el ministro de Relaciones
Exteriores, Nguyen Duy Trinh, denoté una hermandad que
trascendia formalidades diplomaticas y protocolares.

Los discursos de los presidentes Ho Chi Minh y Osvaldo
Dorticos y la Declaracion Conjunta adoptada al término de la
visita, reflejaban respeto mutuo, convergencia de principios y
voluntad de seguir vigorizando una relacion entre dos pueblos
que, como sefialara el venerable Tio Ho, eran antipodas
geograficas, pero compartian una plena identificaciéon en lo
moral.

Con la publicacion de estas paginas, en ocasion del
aniversario 60 de aquel relevante acontecimiento, la Embajada
de Cuba en Hanoi revive el testimonio historico de una visita
que se erigid en antesala de una fecunda tradicion de intercambio
de alto nivel, en el que la franqueza y la solidaridad permanentes
definen lo que somos los pueblos de Cuba y Vietnam: hermanos
de una misma familia.
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iDAMOS UNA CALUROSA BIENVENIDA
A LOS QUERIDOS EMISARIOS DEL
HEROICO PUEBLO CUBANO!

Editorial del Periédico Nhan Dan:

Con motivo de la invitacion del Comité Central del Partido
y de nuestro Gobierno, ha llegado a Hanoi la delegacion del
Partido Comunista y del Gobierno Revolucionario de Cuba,
encabezada por el presidente Osvaldo Dorticos Torrado,
miembro del Burd Politico del Comité Central del Partido
Comunista de Cuba.

Con todo el entusiasmo propio de camaradas, hermanos y
estrechos compafieros de lucha, nuestro pueblo recibe con
inmensa alegria y entusiasmo al presidente Dorticos, al
camarada Ratl Castro y a los demads integrantes de la delegacion
del Partido y del Gobierno cubanos, queridos emisarios del
Partido, del Gobierno, del pueblo y de las heroicas fuerzas
armadas de Cuba.

A pesar de la distancia geografica, Cuba y Vietnam estan
muy cerca por sus estrechos lazos de amistad y de lucha. El
pueblo vietnamita siente un afecto sincero y una profunda

1 Periédico Nhan Dan, No. 4591, 2 de noviembre de 1966.
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admiracion por el pueblo cubano. Cuba constituye una imagen
luminosa de un pueblo heroico que se atrevio a levantarse y
derribar un régimen dictatorial corrupto, subordinado a Estados
Unidos. Desde hace casi ocho afios, Cuba ha atravesado con
firmeza numerosas tempestades y dificultades, resistiendo con
valentia la agresion del imperialismo estadounidense y
enarbolando en América la bandera de la lucha por la libertad y
la independencia.

La imagen de Cuba es la de un pueblo que ha mantenido en
alto la bandera de la independencia nacional y del marxismo-
leninismo, y que trabaja para construir el socialismo. Bajo la
direccion del Partido Comunista de Cuba, encabezado por el
camarada Fidel Castro, el pueblo cubano avanza con paso firme
por su glorioso camino revolucionario. El nuevo poder de la
Cuba heroica continta fortaleciéndose.

Durante estos afios, desde que el pueblo cubano conquisto
el poder, ha luchado incansablemente para defender Ia
independencia y la libertad de su pais, desarrollar los logros de
la revolucion de liberacidon nacional y de la revolucion socialista,
escribir nuevas epopeyas heroicas y alcanzar victorias gloriosas
que han tenido repercusion internacional.

El fortalecimiento de una Cuba independiente y socialista
constituye un gran estimulo para los pueblos que luchan contra
los imperialistas, encabezados por el imperialismo
estadounidense, por la independencia, la libertad y el progreso
social. Para la lucha revolucionaria de los pueblos de los paises
de América Latina, las sucesivas victorias de la Revolucion
cubana representan una fuente de aliento inmensa.

Vietnam y Cuba son dos puestos avanzados de la lucha
contra el imperialismo estadounidense dentro del campo
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socialista, situados en el Sudeste Asidtico y en el hemisferio
occidental. Ambos paises estan estrechamente unidos por sus
sentimientos de camaraderia, su amistad combativa y sus ideales
compartidos; luchan contra un enemigo comun.

Esta amistad de lucha constituye una fuerza invencible para
nuestros dos pueblos. El pueblo vietnamita admira
profundamente el espiritu heroico, la firmeza y el valor con que
combate el pueblo cubano, y expresa su solidaridad con Cuba,
que también se encuentra en la primera linea de la lucha contra
Estados Unidos.

El pueblo vietnamita apoya plenamente los cinco puntos de
la posicién del Gobierno Revolucionario de Cuba en la lucha
contra el imperialismo estadounidense. Los logros de Cuba y el
espiritu heroico de su pueblo son una fuente de estimulo para
nuestras fuerzas armadas y para toda nuestra poblacion.

El apoyo del Partido Comunista, del Gobierno y del pueblo
cubanos a nuestra lucha contra Estados Unidos para salvar a la
patria constituye una solidaridad plena, integral, firme y de un
valor incalculable. El pueblo hermano de Cuba valora muy alto
nuestro combate y confia en la victoria final de nuestro pueblo.

El Gobierno Revolucionario de Cuba también apoya de
todo corazon los cuatro puntos del Gobierno de la Republica
Democratica de Vietnam y los cinco puntos del Frente Nacional
de Liberacion de Vietnam del Sur.

El pueblo cubano estd dispuesto a hacer realidad la
consigna del camarada Fidel Castro: «Por Vietnam, estamos
dispuestos a dar hasta nuestra propia sangre».
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En el gran mitin celebrado el 26 de julio de 1966 en La
Habana, el camarada Fidel Castro declaro:

«Sabemos que el pueblo vietnamita lucha para defender el
derecho a la independencia y a la libertad, no solamente del
pueblo vietnamita, sino también de otros pueblos que podrian
convertirse en victimas del imperialismo estadounidense. El
pueblo vietnamita estd luchando también por los demas
pueblos...

«Dirijjamos nuestra mirada hacia los combatientes
vietnamitas y expresemos nuestra mas firme solidaridad.
Enviamos a nuestros hermanos vietnamitas nuestros saludos y
nuestra promesa de que, tanto en nuestras palabras como en
nuestros actos, con nuestro pensamiento y nuestro corazon,
estaremos siempre al lado del pueblo vietnamita. Los cubanos
no permaneceremos indiferentes cuando nuestros hermanos
vietnamitas necesiten ayuda, cualquiera que sea su naturalezay.

En su carta del 1 de febrero de 1966, en respuesta a la carta
del 24 de enero de 1966 del presidente Ho Chi Minh, el
presidente Osvaldo Dorticds Torrado subrayo6:

«El Gobierno Revolucionario de Cuba apoya plenamente la
posicion del Gobierno de la Republica Democratica de Vietnam,
expresada en sus cuatro puntos, que constituyen las condiciones
necesarias para unas negociaciones de paz dignas. Asimismo,
reconoce al Frente Nacional de Liberacién de Vietnam del Sur
como el tinico representante auténtico del pueblo de Vietnam del
Sury.

En toda Cuba se ha desarrollado un amplio y entusiasta
movimiento popular de apoyo a Vietnam frente a la agresion
estadounidense. Considerando la lucha del pueblo vietnamita
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como su propia lucha, el pueblo cubano ha participado
activamente en el movimiento de solidaridad con Vietnam, ha
aportado ayuda material y ha expresado su disposicion a enviar
voluntarios para combatir junto al pueblo vietnamita contra
Estados Unidos.

La visita a Vietnam del camarada Osvaldo Dorticos
Torrado, del camarada Raul Castro y de los demas integrantes
de la delegacion del Partido y del Gobierno cubanos constituye
una manifestacion brillante de la solidaridad combativa entre
Vietnam y Cuba.

Los queridos representantes del Partido Comunista, del
Gobierno Revolucionario y del pueblo hermano de Cuba traen a
nuestro pueblo el apoyo entusiasta y la profunda solidaridad de
combate del pueblo cubano y de los pueblos de América Latina.

Agradecemos sinceramente al Partido, al Gobierno y al
pueblo hermano de Cuba. La visita a Vietnam de la delegacion
del Partido Comunista y del Gobierno cubanos fortalecera sin
duda la amistad combativa, revolucionaria y comunista entre los
pueblos de ambos paises, y aumentard nuestra fuerza en la
sagrada lucha revolucionaria que compartimos.
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VIETNAM Y CUBA: DOS PUEBLOS,
UN MISMO CORAZON, UNIDOS POR
LA SOLIDARIDAD FRATERNAL

Discurso del Presidente Ho Chi Minh al recibir a la
delegacion del Partido y del Gobierno de Cuba?

Estimado compafiero presidente Dorticds:

Estimado compafiero Raul Castro y demas compaiieros de
la delegacion:

Compaiieros y amigos:

Hoy sentimos una inmensa alegria al recibir a la delegacion
del Partido Comunista y del Gobierno de la Republica de Cuba,
encabezada por el compaiero presidente Dorticos, miembro del
Bur6 Politico del Partido Comunista de Cuba, que ha venido en
visita de amistad a nuestro pais.

En nombre del pueblo de Vietnam, del Partido de los
Trabajadores y del Gobierno de la Republica Democratica de
Vietnam, quiero expresar mi mas calurosa bienvenida al
compafiero presidente Osvaldo Dorticés, al compaiiero

2 Periédico Nhan Dan, No. 4591, 2 de noviembre de 1966.
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viceprimer ministro Raul Castro y a los demas compafieros de la
delegacion del Partido y del Gobierno de la hermana Cuba.

Ustedes visitan nuestro pais en un momento en que la lucha
contra Estados Unidos por la salvacion nacional del pueblo
vietnamita en ambas regiones entra en una etapa decisiva y esta
alcanzando gloriosas victorias. Desde la lejana América Latina,
ustedes traen al pueblo vietnamita el entrafiable sentimiento de
solidaridad combativa del pueblo cubano y de los pueblos
hermanos de América Latina. Su visita, sin duda, alentara
vigorosamente a nuestro pueblo en todo el pais a luchar
decididamente y vencer al imperialismo estadounidense invasor
para proteger el Norte socialista, liberar el Sur y avanzar hacia
la reunificacion nacional.

Vietnam y Cuba estan separados por decenas de miles de
kilometros, pero los corazones de nuestros dos pueblos estan
muy cerca, como hermanos de una misma familia. Deseamos
que ustedes consideren a Vietnam como a Cuba misma.

Deseo al compaifiero presidente Dorticos y a los
compaifieros de la delegacion que obtengan buenos resultados en

esta visita.

i Viva la solidaridad fraternal entre el pueblo de Vietnam y
el pueblo de Cuba!

iViva la solidaridad entre los pueblos de los paises
socialistas!

iViva la solidaridad entre los pueblos de Asia, Africa y
América Latina!

(Discurso pronunciado el 29 de octubre de 1966)
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NUESTRO PUEBLO ESTA EMPENADO
DECIDIDAMENTE EN HACER MORDER
EL POLVO DE LA DERROTA AL
IMPERIALISMO NORTEAMERICANO

Discurso del presidente Ho Chi Minh
en la recepcién ofrecida en honor de la delegacién
del Partido y del Gobierno de Cuba?

Querido camarada Osvaldo Dorticés Torrado,
Querido camarada Raul Castro Ruz,
Camaradas y amigos,

El pueblo vietnamita, el Partido de los Trabajadores de
Vietnam y el gobierno de la Republica Democratica de Vietnam
sienten el profundo regocijo al dar la bienvenida a la delegacion
del Partido y del gobierno de la Republica de Cuba,
acogiéndolos a ustedes como a nuestros mas entraiables
hermanos y camaradas.

Ustedes han recorrido decenas de miles de millas
atravesando océanos y montafias para visitar nuestro pais, y traer

3 Periddico Granma, 2 de noviembre de 1966, p. 2.
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a nuestro pueblo la amistad fervorosa del hermano pueblo de
Cuba. Esto constituye un gran estimulo para nuestro pueblo en
todo el pais que estd empefiado decididamente en hacer morder
el polvo de la derrota al imperialismo norteamericano agresor,
para defender el norte socialista, liberar el sur y avanzar hasta la
reunificacion pacifica de la patria.

El pueblo de Vietnam se siente sumamente entusiasmado al
tener a un compainero de armas valiente ¢ indomito como el
pueblo cubano que estd hombro con hombro con nosotros en la
primera trinchera contra el imperialismo yanqui.

Hace cerca de ocho afios, bajo la guia del héroe nacional
camarada Fidel Castro, el pueblo cubano por medio de una lucha
armada larga y dura, echd abajo la tirania de Batista, criado del
imperialismo norteamericano, llevando la Revolucion Cubana a
la victoria gloriosa y estableciendo el primer territorio libre y
socialista de América. El triunfo de la Revoluciéon Cubana
levantd en alto la bandera siempre victoriosa del marxismo-
leninismo en el hemisferio occidental y estimul6 poderosamente
la lucha por la independencia y la libertad de los pueblos
latinoamericanos.

El pueblo cubano ha logrado muchas victorias

Bajo la direccion del Partido Comunista y del Gobierno
Revolucionario de Cuba, en los afios pasados, el pueblo cubano
ha luchado con valentia y logrado muchas victorias: derrotar a
los agresores yanquis en Playa Girdon, vencer el bloqueo
economico y destrozar todas las maniobras provocativas y de
sabotaje de los imperialistas yanquis. El hermano pueblo cubano
ha conquistado ademds muchas victorias en la defensa y
edificacion del pais en todos los terrenos de defensa nacional,
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economia y cultura, contribuyendo con ello activamente a
fortalecer el campo socialista y salvaguardar la paz mundial.

El pueblo de Vietnam se regocija ante estos éxitos logrados
por el hermano pueblo cubano considerandolos como sus
propias victorias. Deseamos sinceramente al hermano pueblo
cubano muchas victorias mayores.

Camaradas y amigos,

El imperialismo norteamericano cruel y barbaro desata la
guerra de agresion para conquistar nuestro Vietnam, sin
embargo, estan sufriendo grandes derrotas.

Su guerra especial sufri6 una bancarrota ignominiosa. Han
fracasado seriamente en el comienzo de la guerra local. El
pueblo de Vietnam en ambas partes combate muy bien y siempre
logra grandes victorias; en Vietnam del Norte, mas de 1 500
aviones yanquis fueron derribados; en Vietnam del Sur, s6lo en
los nueve primeros meses de este afo, mas de 200 mil soldados
yanquis, satélites y mercenarios de Saigon fueron puestos fuera
de combate.

Intensificar y extender la guerra

Sin embargo, el imperialismo yanqui es muy recalcitrante.
Cuanto mas se acercan a la derrota final, tanto mas se debaten
locamente. Ellos estdn preparando febrilmente nuevos
escalamientos con vistas a intensificar y extender la guerra de
agresion en Vietnam.

Pero, fracasaran totalmente. El pueblo vietnamita, millones

de personas como una sola, teniendo una decision férrea y
gozando ademas del apoyo calido de los paises socialistas, de
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los paises amantes de la paz y de la humanidad progresista, esta
decidido a combatir hasta la victoria final.

Recientemente, los agresores yanquis y sus satélites han
convocado la conferencia de Manila para gritar la paz, pero la
realidad es para intensificar la guerra. jQué subjetivos e idiotas
son! Jamas podran engafiar la opinidon publica con sus alegatos
insolentes e insensatos. La careta piratesca del imperialismo
yanqui sera desenmascarada y escupida por los pueblos del
mundo.

Los Estados Unidos deben poner término a la guerra de
agresion en  Vietnam, deben cesar definitiva e
incondicionalmente los bombardeos y todo otro acto belicista
contra la Republica Democratica de Vietnam, y deben retirar
todas sus tropas y las de sus satélites de Vietnam, asi la paz se
restableceria inmediatamente en Vietnam.

La posicion del pueblo de Vietnam ha estado muy clara, son
los cuatro puntos del gobierno de la Republica Democratica de
Vietnam y los cinco puntos del Frente Nacional de Liberacion
de Vietnam del Sur.

Después de mas de 20 afios consecutivos de lucha contra la
agresion extranjera, nuestro pueblo de Vietham ama
ardientemente la paz mas que nadie. Pero, la paz debe ser ligada
con la verdadera independencia. Por la independencia de la
patria, por el deber hacia los pueblos que luchan contra el
imperialismo yanqui y por la seguridad del campo socialista,
nuestros compatriotas en todo el pais, unidos como un solo
hombre, no temiendo sacrificios y adversidades, estan decididos
a combatir hasta la victoria total.
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Fortalecida la solidaridad combativa
Camaradas y amigos,

Estamos muy regocijados porque la solidaridad combativa
entre nuestros dos paises hermanos se ha fortalecido y
desarrollado cada dia mejor. En esta ocasion, expresamos
también nuestra profunda gratitud por la ayuda de todo corazon
de los hermanos paises socialistas y por el apoyo calido de los
paises amigos en el mundo.

El Partido, el gobierno y el hermano pueblo de Cuba, de
todo corazon, han brindado una ayuda moral y material a nuestro
pueblo, han apoyado resueltamente la posicion de cuatro puntos
del Gobierno de la Republica Democratica de Vietnam y los
cinco puntos del Frente Nacional de Liberacion de Vietnam del
Sur. El camarada Fidel Castro y otros camaradas dirigentes del
Partido y del gobierno de Cuba, mas de una vez han declarado
que "para Vietnam, el pueblo cubano esta dispuesto a dar hasta
su sangre". Expresamos la profunda gratitud del pueblo
vietnamita, del Partido y del gobierno de la Republica
Democratica de Vietnam por este apoyo positivo y esta ayuda
preciosa del pueblo, del Partido y del Gobierno Revolucionario
de Cuba.

El pueblo vietnamita, desde el pasado hasta ahora, apoya
totalmente los cinco puntos del gobierno hermano de Cuba en la
lucha antiimperialista yanqui para defender la independencia
nacional y el socialismo en Cuba, al mismo tiempo para
contribuir a la causa de la lucha de emancipacion nacional en
América Latina y defender la paz mundial.
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Camaradas y amigos,

Estamos muy convencidos de que la visita de ustedes en
Vietnam esta vez contribuird a fortalecer aiin mas la solidaridad
combativa inquebrantable entre los pueblos de nuestros dos
paises, y nos traera muchas victorias nuevas, exactamente como
la consigna que grita siempre el hermano pueblo cubano:

Cuba-Vietnam, unidos venceran.

Les invitamos a levantar las copas para hacer votos:

jEterna sea la amistad vietnamita-cubana!

iViva la solidaridad entre los paises socialistas y los
hermanos partidos comunistas, basada en el marxismo-
leninismo y el internacionalismo proletario!

iDeseamos buena salud al camarada Fidel Castro, al
camarada Osvaldo Dorticos, al camarada Raul Castro y a todos

los camaradas de la delegacion!

jDeseamos buena salud a todos los camaradas y amigos
aqui presentes!

(Discurso pronunciado el 31 de octubre de 1966)
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EL PUEBLO VIETNAMITA SERA SIEMPRE
EL HERMANO ENTRANABLE
DEL PUEBLO CUBANO

Discurso del presidente Ho Chi Minh
en la despedida a la delegacién del Partido
y del Gobierno de Cuba*

Estimado compafero presidente Dorticos:

Estimado compafiero Raul Castro y demés compatfieros de
la delegacion del Partido y del Gobierno de Cuba:

Compaiieros y amigos:

Hoy, al despedir al compafiero Presidente y a los demas
compaifieros, sentimos una profunda nostalgia.

Durante los dias de su visita a nuestro pais, ustedes nos han
traido los célidos sentimientos y la entrafiable solidaridad de los
hermanos y companeros de lucha de Cuba y de América Latina.
Su visita ha alentado vigorosamente la lucha contra Estados
Unidos por la salvacion nacional del pueblo vietnamita y ha

4 Periodico Nhan Dan, No. 4592, 3 de noviembre de 1966

-19-



VIETNAM Y CUBA: HERMANOS DE UNA MISMA FAMILIA

embellecido aun mas las relaciones de amistad y cooperacion
entre nuestros dos Partidos y nuestros dos pueblos.

Una vez mas, en nombre del pueblo de Vietnam, del Partido
de los Trabajadores de Vietnam y del Gobierno de la Republica
Democratica de Vietnam, agradezco sinceramente a ustedes, al
pueblo hermano de Cuba, al Partido Comunista de Cuba y al
Gobierno Revolucionario de Cuba por su apoyo de todo corazon
a nuestra lucha contra Estados Unidos por la salvacion nacional.
El pueblo vietnamita sera siempre el hermano entrafiable del
pueblo cubano en la lucha contra el imperialismo
estadounidense invasor, en la defensa de la soberania nacional,
en la defensa de la paz mundial y en la causa de la construccion
del socialismo en Cuba.

Les pedimos a ustedes que transmitan al heroico pueblo
cubano, al Partido Comunista, al Gobierno de Cuba y al querido
compafiero Fidel Castro nuestro saludo cordial y nuestro sincero

agradecimiento.

Deseo al compatfiero Presidente y a los demés compaifieros
un buen viaje.

También envio a los jovenes y nifios cubanos muchos besos
del Tio Ho.

Hasta la vista.

(Discurso pronunciado el 31 de octubre de 1966)
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NO DEBEMOS HABLAR DE AYUDA,
SINO DE CONTRIBUCION QUE TODOS
ESTAMOS OBLIGADOS A PRESTAR
AL PUEBLO DE VIETNAM

Discurso del presidente Osvaldo Dorticés
en la recepcién ofrecida en honor de la delegacién
del Partido y el Gobierno de Cubas

Querido compafiero Ho Chi Minh, presidente de Ia
Republica Democratica de Vietnam,

Querido compafiero Pham Van Dong, primer ministro del
Gobierno,

Queridos compaiieros del Comité Central del Partido de los
Trabajadores de Vietnam,

Queridos compafieros y amigos:

Deseo transmitir a ustedes, y por vuestro conducto, al
pueblo vietnamita, el saludo fraterno del pueblo cubano. Sepan
que nos sentimos muy dichosos al haber tenido la oportunidad
historica de visitar a este pais en este momento de tanta

> Periédico Granma, 2 de noviembre de 1966, p. 2.
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importancia para €l y para todos los pueblos del mundo y de
establecer contacto y directa comunicacion con sus dirigentes.

Nada puede ser mds emocionante para quienes
representamos a un pueblo revolucionario, que esta ocasion de
pisar la tierra heroica de Vietnam, cuyo pueblo libra hoy, en la
primera trinchera de lucha contra el imperialismo agresor, una
batalla que todos los revolucionarios sentimos como nuestra.

Es gran interés nuestro que las primeras palabras que
pronunciemos en esta reunioén sean para expresar, una vez mas,
en nombre del pueblo, del Gobierno Revolucionario y del
Comité Central del Partido Comunista de Cuba, el apoyo
incondicional y combativo a la causa del pueblo vietnamita y la
mas enérgica condena a la sucia y criminal guerra de agresion
que contra este pueblo lleva a cabo nuestro enemigo comun, el
imperialismo norteamericano.

Mensaje de solidaridad

Saludamos con fervor de hermanos al heroico pueblo
vietnamita y somos portadores del mensaje entrafiable de
solidaridad del pueblo cubano y de su mas alto dirigente, el
compafiero Fidel Castro. Nuestra posicion respecto a la lucha
que ustedes libran contra el agresor imperialista, se resume en la
frase del Secretario General de nuestro Partido: "Por Vietnam
estamos dispuestos a dar hasta nuestra propia sangre".

Hablamos asi convencidos de que ese es el sentimiento
unanime del pueblo cubano, consciente de que la agresion del
imperialismo yanqui al pueblo vietnamita constituye un reto al
campo socialista y a todos los pueblos del mundo y que por ello
las trincheras de combate de Vietnam son nuestras propias
trincheras.
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Nuestro apoyo a la Republica Democratica de Vietnam, al
Frente Nacional de Liberacién de Vietnam del Sur y al pueblo
vietnamita, es incondicional. Brindamos nuestro absoluto
respaldo, por consiguiente, a los cuatro puntos que el Gobierno
de la Republica Democratica de Vietnam ha proclamado y a los
cinco puntos formulados por el Frente Nacional de Liberacion
de Vietnam del Sur. Apoyaremos siempre los criterios y
decisiones del Gobierno y del Partido de la Republica
Democratica de Vietnam y del Frente Nacional de Liberacion de
Vietnam del Sur.

No somos un pais poderoso. Nuestro pais es pequefio y
comienza ahora su desarrollo econdmico. Pero sepan que dentro
de nuestras posibilidades estaremos siempre en disposicion de
prestar al pueblo vietnamita cuanta contribucion permitan
nuestras fuerzas y que, ademas, nuestro pueblo esta dispuesto a
combatir por el pueblo vietnamita y a enviar los voluntarios que
fueren necesarios, tan pronto asi lo solicite el Gobierno de la
Republica Democratica de Vietnam.

Seguridad en el triunfo final

Sabemos que la lucha de ustedes ha de ser cada dia mas dura
y que ha de ser larga, pero estamos seguros del triunfo final. El
gobierno imperialista de Estados Unidos, bajo la hipocrita y
criminal politica del presidente Johnson, mientras proclama de
una manera insincera el camino de las negociaciones de paz,
realiza todas las maniobras necesarias para intensificar la guerra
de agresion, de destruccion y muerte contra este pueblo. Nos
unimos a ustedes en la denuncia ante la conciencia de todos los
pueblos del mundo de esta politica que constituye una agresion
a todo el campo socialista y a todos los pueblos progresistas y
revolucionarios del mundo y a los crimenes incalificables que en
esta tierra comete el imperialismo.
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Se habla de la obligacion de prestar ayuda al pueblo
vietnamita. Nosotros proclamamos, en cambio, que es el pueblo
vietnamita quien, con su heroismo, con su abnegacion, con sus
sacrificios y con su capacidad combativa y de resistencia, ayuda
al campo socialista y a todos los pueblos del mundo porque
Vietnam es hoy la vanguardia de todos esos pueblos, porque es
el pueblo vietnamita quien combate en defensa de todos los
demas pueblos y del campo socialista, porque es el pueblo
vietnamita quien, con la sangre y la vida de sus mejores hijos,
defiende el campo socialista y a todos los pueblos del mundo de
la agresion del imperialismo yanqui. Por eso, no debemos hablar
de la ayuda sino de la contribucidon que todos estamos obligados
a prestar al pueblo de Vietnam para apresurar la derrota del
imperialismo contra el cual combate este pueblo. Cuando
prestamos esta colaboracion a Vietnam no hacemos un favor ni
otorgamos una ayuda solamente, contribuimos a la batalla que
el pueblo vietnamita libra por todos nosotros.

Se habla también de la necesidad de mantener la paz, pero
debemos recordar que la amenaza a la paz reside en la agresion
del imperialismo y que, por consiguiente, para salvaguardar la
paz hay que derrotar al imperialismo, y como la batalla mas
importante contra el imperialismo se esta librando en la tierra de
Vietnam, debemos proclamar que para garantizar la paz hay que
derrotar al imperialismo en Vietnam.

Necesaria la unidad

Por eso proclamamos la necesidad de la unidad del campo
socialista y de todos los revolucionarios del mundo en el apoyo
a Vietnam. Estamos confiados en la capacidad de resistencia de
este pueblo, en que tarde o temprano la victoria serd nuestra y en
que los imperialistas morderan, una vez mas, el polvo de la
derrota, pero creemos firmemente en la obligacion que todos
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tenemos de respaldar la lucha vietnamita, moral, material,
politica y militarmente, sin reservas ni limitaciones. Para los
comunistas de todas partes la trinchera de Vietnam es hoy la
trinchera principal.

Saludamos al heroico pueblo vietnamita, a sus trabajadores
abnegados, a sus combatientes intrépidos que pelean por
defender a Vietnam del Norte, por liberar a Vietnam del Sur y
por salvar y unificar la Patria.

i Viva la Republica Democratica de Vietnam!

i Viva el Frente Nacional de Liberacion de Vietnam del Sur!

i Viva el pueblo vietnamita!

i Viva el Partido de los Trabajadores de Vietnam!

i Viva el compafiero Ho Chi Minh!

i Viva la indestructible, revolucionaria y comunista amistad
de los pueblos de Vietnam y Cuba!

(Discurso pronunciado el 31 de octubre de 1966)
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LOGRARA EL PUEBLO VIETNAMITA
LA VICTORIA TOTAL EN SU JUSTA LUCHA

Comunicado conjunto sobre la visita

de la delegacion del Partido Comunista de Cuba
y del Gobierno Revolucionario de Cuba
a la Republica Democratica de Vietnams

Habiendo aceptado la invitacion del Comité Central del
Partido de los Trabajadores de Vietnam y del Gobierno de la
Republica Democratica de Vietnam, la delegacion del Partido
Comunista de Cuba y del Gobierno de la Republica de Cuba
recientemente estuvo de visita amistosa en la Republica
Democratica de Vietnam.

Las delegaciones
La delegacion estuvo compuesta por:
* El compaiero Osvaldo Dorticos Torrado, presidente de

la Republica de Cuba, miembro del Bur6 Politico del Comité
Central del Partido Comunista de Cuba, jefe de la delegacion.

6 Periédico Granma, 3 de noviembre de 1966, p. 2.
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* El comandante Raul Castro Ruz, segundo secretario del
Comité Central del Partido Comunista de Cuba, viceprimer
ministro y ministro de las Fuerzas Armadas Revolucionarias de
Cuba, miembro de la delegacion.

* El comandante Sergio del Valle, miembro del Bur6
Politico del Comité Central del Partido Comunista de Cuba,
viceministro de las Fuerzas Armadas Revolucionarias de Cuba,
miembro de la delegacion.

¢ El comandante Julio Garcia Oliveras, miembro del
Comité Central del Partido Comunista de Cuba y embajador
extraordinario y plenipotenciario de la Republica de Cuba en la
Republica Democratica de Vietnam, miembro de la delegacion.

Durante su estancia en la Republica Democratica de
Vietnam, la delegacion cubana estuvo presente en el mitin del
pueblo de la capital de Hanoi para saludar calurosamente a las
delegaciones.

La delegacion del Partido de los Trabajadores de Vietnam,
del Gobierno de la Republica Democratica de Vietnam y la
delegacion del Partido Comunista de Cuba y del Gobierno de la
Republica de Cuba sostuvieron conversaciones en un clima
cordial y de comprension mutua basada en la hermandad.

Por la parte de Vietnam, participaron en las conversaciones:

* El compafiero Ho Chi Minh, presidente del Comité
Central del Partido de los Trabajadores de Vietnam, presidente
de la Republica Democratica de Vietnam.

* El compaiiero Truong Chinh, miembro del Bur6 Politico

del Comité Central del Partido de los Trabajadores de Vietnam,
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presidente del Comité Permanente de la Asamblea Nacional de
la Republica Democratica de Vietnam.

* El compafiero Pham Van Dong, miembro del Burd
Politico del Comité Central del Partido de los Trabajadores de
Vietnam, primer ministro del Gobierno de la Republica
Democratica de Vietnam.

* El companero Vo Nguyen Giap, miembro del Burd
Politico del Comité Central del Partido de los Trabajadores de
Vietnam, viceprimer ministro y ministro de Defensa Nacional de
la Republica Democratica de Vietnam.

* El compafiero Nguyen Duy Trinh, miembro del Buré
Politico del Comité Central del Partido de los Trabajadores de
Vietnam, viceprimer ministro y ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Democratica de Vietnam.

* El compafiero Xuan Thuy, miembro del Comité Central
del Partido de los Trabajadores de Vietnam, jefe de la Comision
de Relaciones Exteriores del Comité Central del Partido de los
Trabajadores de la Republica Democratica de Vietnam.

Estados Unidos ha violado de manera sumamente
abierta los acuerdos de Ginebra

Ambas delegaciones efectuaron un intercambio de
opiniones sobre la situacion en Vietnam y convinieron
unanimemente en que la raiz profunda y la causa directa de la
actual situacion gravisima en Vietnam, es la politica agresiva de
los imperialistas yanquis. Ellos han violado de manera
sumamente abierta los Acuerdos de Ginebra de 1954 sobre
Vietnam y han llevado a cabo en Vietnam del Sur la guerra de
agresion mas repugnante y cruel de este tiempo. Los
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imperialistas norteamericanos han enviado el cuerpo
expedicionario estadounidense y las tropas de los paises
satélites, agrediendo directamente a Vietnam del Sur y han
recurrido a las intrigas y medios de guerra mas crueles, tales
como los bombarderos B-52, las bombas de napalm, los gases y
productos quimicos téxicos para arrasar poblados, destruir
cosechas y masacrar de manera extremadamente barbara la
poblacion civil, incluyendo a los ancianos, mujeres y nifios.

Los imperialistas yanquis ademdas han realizado ataques
aéreos contra la Republica Democratica de Vietnam, un pais
independiente y soberano que nunca ha atacado a los Estados
Unidos. Han bombardeado con locura y barbarie zonas
densamente pobladas, mercados, escuelas, hospitales, pagodas e
iglesias, centros economicos, obras hidraulicas y sistemas de
diques en Vietnam del Norte. Han bombardeado muchas veces
los arrabales de Hanoi y Haiphong, y estan preparando nuevos
"escalonamientos".

Las dos partes desenmascararon resueltamente el caracter
completamente enganoso de los alegatos de "negociaciones de
paz" lanzados por el gobierno estadounidense. Las
proposiciones de "paz" de los Estados Unidos expuestas en la
Organizacion de las Naciones Unidas y en la Conferencia de
Manila no sirven sino para ocultar los planes yanquis de
intensificacion y extension de la guerra de agresion en Vietnam.

Ambas partes condenan decididamente toda maquinacion
de utilizar la ONU para intervenir el problema de Vietnam y
reafirman que la ONU no tiene competencia alguna en cuanto al
problema de Vietnam.
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Ambas partes condenan la agresion contra Laos y
provocacion a Camboya

El pueblo de Vietnam anhela encarecidamente la paz, sin
embargo, la paz debe ser ligada con la independencia y la
libertad verdaderas. La paz se restableceria inmediatamente en
Vietnam, si los Estados Unidos pusieran término a la agresion
en Vietnam, cesaran definitiva e incondicionalmente los
bombardeos y todo otro acto de guerra contra la Republica
Democratica de Vietnam y retiraran todas las tropas
norteamericanas y satélites de Vietnam del Sur.

Ambas partes condenan resueltamente la politica del
imperialismo yanqui de intervencion y agresion contra Laos y
de provocaciones contra Camboya. Ambas partes exigen
resueltamente que el gobierno estadounidense ejecute
seriamente los acuerdos de Ginebra de 1962 sobre Laos, y ponga
fin a toda intervencion y agresion contra Laos, y a toda amenaza
y provocacion contra Camboya.

La delegacion cubana expresa su profunda admiracion y
valora muy altamente la lucha patridtica y justa del hermano
pueblo de Vietnam, que esta en la primera linea de la lucha de
los pueblos del mundo contra el imperialismo norteamericano,
por su libertad, su independencia y por la noble causa de la lucha
de los pueblos mundo para lograr la paz, la liberacion nacional,
la democracia y el progreso social.

La delegacion cubana saluda calurosamente las brillantes
victorias del pueblo vietnamita logradas en la cusa por construir
y defender el norte socialista, liberar el sur de Vietnam y avanzar
hacia la reunificacion pacifica de la patria, y estd profundamente
convencida de que el pueblo vietnamita lograré la victoria total
en su justa lucha.

-31-



VIETNAM Y CUBA: HERMANOS DE UNA MISMA FAMILIA

En nombre del pueblo de Cuba, del Partido Comunista y del
Gobierno de la Republica de Cuba, la delegacion declara su total
apoyo a la declaracion del 17 de julio de 1966 del presidente Ho
Chi Minh.

La delegacion del Partido y del Gobierno de Cuba apoya
enteramente la posicion de cuatro puntos del gobierno de la
Republica Democratica de Vietnam y la declaracion de cinco
puntos del Frente Nacional de Liberacion de Vietnam del Sur, el
unico representante auténtico del pueblo sudvietnamita. La
posicion de cuatro puntos del gobierno de la Republica
Democratica de Vietnam constituye la Unica base correcta para
una solucion del problema de Vietnam, completamente
conforme con los acuerdos de Ginebra de 1954 sobre Vietnam y
con los intereses de una paz verdadera y estable en Indochina y
en el Sudeste Asiatico.

La delegacion cubana manifestd la posicion consecuente
del Partido Comunista, del Gobierno y del pueblo de Cuba de
apoyar y ayudar resueltamente al hermano pueblo de Vietnam
bajo todas las formas, hasta el dia en que triunfe totalmente la
resistencia antiyanqui, y reiter6 una vez mas que el Gobierno de
Cuba esta dispuesto a enviar voluntarios cubanos para combatir
al lado del hermano pueblo de Vietnam contra el enemigo
comun, el imperialismo agresor yanqui, cuando lo solicite el
pueblo vietnamita.

Agradecida la RDV por la ayuda del Gobierno, Partido
y pueblo cubanos

En nombre del pueblo vietnamita, del Partido de los
Trabajadores y del Gobierno de la Republica Democratica de
Vietnam, la delegacion del Partido de los Trabajadores y del
Gobierno de la Republica Democratica de Vietnam expresa su

-32-



VIETNAM Y CUBA: HERMANOS DE UNA MISMA FAMILIA

sincero agradecimiento hacia el pueblo, el Partido Comunista y
el Gobierno de la Republica de Cuba por el apoyo entusiasta y
la contribucion que brindan a la lucha de salvacion nacional del
pueblo vietnamita contra los yanquis, y a la edificacion socialista
de la Republica Democratica de Vietnam.

Ese apoyo y esa contribucidon expresan brillantemente la
hermosa solidaridad combativa entre los hermanos queridos que
se encuentran conjuntamente en las primeras filas frente a los
imperialistas agresores yanquis.

El pueblo de Vietnam aprecia altamente la resolucion sobre
Vietnam aprobada en la Primera Conferencia de Solidaridad de
los Pueblos de Asia, Africa y América Latina reunida en enero
de 1966, en La Habana, capital de la Republica de Cuba, y
considera a esta resolucion como la brillante expresion de la
solidaridad profunda y del apoyo decidido de los pueblos
revolucionarios en los tres continentes hacia la causa antiyanqui
y de salvacion nacional del pueblo vietnamita.

El pueblo vietnamita aprecia altamente la grandiosa
significacion internacional de la Revolucion Cubana. El triunfo
de la Revolucion constituye un brillante ejemplo y un vigoroso
estimulo para el movimiento revolucionario nacional
democratico en América Latina y el mundo contra el
neocolonialismo y la politica agresiva del imperialismo
norteamericano.

El pueblo vietnamita aplaude calurosamente los grandes
éxitos en la edificacion econdmica, el desarrollo de la cultura y
el fortalecimiento de la defensa nacional, logrados por el pueblo
cubano en la lucha por la defensa de la independencia y la
soberania, y en la construccion del socialismo en Cuba bajo la
direccion del Partido Comunista de Cuba, encabezado por el
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compaiero Fidel Castro. El pueblo de Cuba tiene el derecho de
enorgullecerse de las conquistas revolucionarias logradas. El
pueblo de Vietnam considera estas como suyas propias.

La delegacion del Partido y del Gobierno de la Republica
Democratica de Vietnam condena enérgicamente las actividades
de provocacion y sabotaje, y las maniobras de agresion del
imperialismo yanqui contra la Republica de Cuba socialista y
apoya enteramente los justos cinco puntos planteados por el
primer ministro Fidel Castro en la declaracion del 28 de octubre
de 1962.

Acerca de la situacién internacional, las dos partes
sostienen unanimente que en la escala mundial han ocurrido
importantes transformaciones favorables a las fuerzas del
socialismo, de la independencia nacional, de la democracia y la
paz. El movimiento revolucionario mundial esta desarrollandose
vigorosamente y paso a paso hace retroceder al imperialismo y
las fuerzas reaccionarias internacionales.

Es muy importante en estos momentos mantener la
unidad entre los paises socialistas y dentro del movimiento
comunista internacional

Ante esta situacion, las fuerzas imperialistas encabezadas
por los Estados Unidos, persistiendo en su actitud sumamente
recalcitrante, desatan la guerra en un lugar y realizan los golpes
de Estado en el otro. Buscan todos los medios para destruir a los
paises socialistas, intervenir en los asuntos internos de los paises
nacionalistas independientes bajo diversas formas, reprimir el
movimiento de liberacidon nacional, detener el movimiento
obrero internacional con vistas a mantener su dominio y
recuperar las posiciones que han perdido.
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En la actualidad, es muy importante fortalecer la unidad de
los paises socialistas, del movimiento comunista y obrero
internacional, de los movimientos de liberacion nacional, de la
democracia y de la paz contra los imperialistas, con los
imperialistas yanquis a la cabeza, para hacer fracasar todas sus
maniobras y actos belicistas y agresivos, y defender la paz
mundial. Las dos partes expresan su profunda conviccion de que
la causa de la lucha de los pueblos del mundo por su liberacion
nacional, la independencia nacional, la democracia y el progreso
social y la paz triunfaran gloriosamente.

La Republica Democratica de Vietnam y la Republica de
Cuba respaldan enteramente la lucha de los pueblos de Asia,
Africa y América Latina contra el colonialismo y el
neocolonialismo para conquistar y consolidar la soberania
nacional, y desarrollar de manera independiente la economia y
la cultura de cada pais por el camino del progreso social.

Ambas partes sienten gran satisfaccion con el desarrollo
exitoso de las relaciones de amistad y colaboracidon entre ambos
partidos y paises. Las dos partes haran todos sus esfuerzos para
fortalecer y desarrollar la amistad entre los pueblos vietnamita y
cubano, unidos en las relaciones fraternales entre los paises
socialistas y en la lucha contra el enemigo comun, el
imperialismo norteamericano.

La visita amistosa de la delegacion del Partido Comunista
y del Gobierno de Cuba constituye un nuevo aporte al
fortalecimiento de la inquebrantable solidaridad combativa y la
fraternal colaboracion entre el Partido de los Trabajadores de
Vietnam y el Partido Comunista de Cuba, entre los pueblos de
Vietnam y Cuba.

Hanoi, 31 de octubre de 1966
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VIET NAM VA CUBA: ANH EM MOT NHA

Ngay 29 thang 10 nam 1966, giira lic nhan dan Viét Nam
dang trai qua mot trong nhiing giai doan cam go nhét cta cudc
dau tranh giai phong va thong nhat dat nudc, mot doan dai biéu
Cuba d3 dén Ha Noi, mang theo théng diép khing dinh tinh doan
két khong gi lay chuyén noi cia Cach mang Cuba d6i voi Viét
Nam.

Poan dai biéu gom dong chi Osvaldo Dorticos Torrado,
Téng théng nudc Cong hoa Cuba; Tu 1énh Raul Castro Ruz, Pho
Thu tudng, B truong B cac Luc lugng vii trang cach mang, Bi
thu thir hai Ban Chéap hanh Trung wong Dang Cong san Cuba;
va Tu 1énh Sergio del Valle Jiménez, Thir truéng B cac Luc
luong vil trang cach mang. Chuyén thim nay vé sau duoc ghi
nhén trong lich st la chuyén thim Viét Nam dau tién cua mot
doan dai biéu cép cao Cuba.

Tur nhitng ndm trude d6, mbi quan hé ddc biét gan giii giira
Cuba va Viét Nam d3 dan dugc vun dép trén cac linh vuc ngoai
giao, doan két, van hoa va giao duc, gén két hai dan toc boi muc
tiéu chung 1 ddu tranh chéng chi nghia dé quéc.

Ngay 2 thang 12 nam 1960, Cuba trd thanh qubc gia dau
tién & Tay ban cau thiét 1ap quan hé ngoai giao véi nudc Viét
Nam Dan chu Cong hoa. Chi it 1au sau, vao thang 2 nam 1961,
Pai st quan Vi¢t Nam tai La Habana chinh thirc di vao hoat
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dong, va dén thang 7 nam 1962, co quan dai dién ngoai giao
Cuba chinh thuc dugc thanh 1ap tai Ha Noi.

Trong nhimg nam dau ay, quan hé hop tac song phuong
khong ngung phat trién thong qua viéc ky két cac thoa thuan ve
trao d6i thwong mai, hop tac vin hoa, dich vy buu chinh va vién
thong. Trong linh vuc gido duc, chuyén tham Cuba vao giita nim
1961 cua B trudng Van hoa Hoang Minh Gidm da mé duong
cho nhiing sinh vién Vi¢t Nam dau tién dén hoc tap tai cac truong
dai hoc Cuba vao thang 11 cung nam.

Trong nd luc van dong su ung hd danh cho Viét Nam trén
pham vi toan thé gidi, thang 9 nim 1963, Uy ban Cuba doan két
v6i mién Nam Viét Nam dugc thanh 1ap, do nit anh hung Melba
Hernandez 1am Chu tich. Dén thang 1 nam 1965, Ho1 Hiru nghi
Viét Nam — Cuba ra doi tai Ha Noi. Thang 12 cung nam, Cuba
chinh thirc cong nhan co quan dai dién ngoai giao cua Mat tran
Dan toc Giai phong mién Nam Viét Nam tai La Habana.

Nam 1964, duéi sy dan dat cua nghé si ballet limng danh
Alicia Alonso, Poan Ballet Qubc gia Cuba lan dau tién biéu dién
tai Ha Noi va duge Chu tich H6 Chi Minh tiép doén. Trong
chuyén tham nay, nir nghé si ballet danh tiéng ctia Cuba di vinh
du duoc trao ting Huan chuong Lao dong hang Nhat.

Cudc d4u tranh chinh nghia ctia nhan dan Viét Nam ciing
dugc cac nha lanh dao chinh tri hang dau Cuba manh mé& 1én
tiéng ting ho trén cac dién dan qudc té. Ngay 11 thang 12 nim
1964, tai Lién hop qubc, Ernesto Che Guevara dé 1én an nhiing
t6i 4c clia dé quéc My & Dong Duong. Khong l4u sau, vio thang
1 nam 1966, tai La Habana, trong khudén khé Hoi nghi Poan két
Nhan dan A — Phi — My Latinh 1an thir nhét, Fidel Castro d4 dong
dac tuyén bd rang: “Vi Viét Nam, Cuba san sang hién dang ca
mau cua minh”.
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Chudi su kién dién ra chi trong vong sau nim ay da dit nén
moéng cho chuyén tham lich sir ctia doan dai biéu Cuba téi Ha
N&i vao thang 10 nam 1966. Theo 101 Pai str Cuba tai Viét Nam
khi @6, Julio Garcia Oliveras, chuyén tham da chinh thic danh
dau su khéi dau ciia mot giai doan mdi trong quan hé doan két
va hop tac gitta hai nudc.

Sy d6n tiép nong hau ctia Chu tich H6 Chi Minh, Thi tuéng
Pham Vian Ddng, Chu tich Qubc hoi Trudng Chinh, Bo trudng
B6 Quéc phong, Pai tuéng Vo Nguyén Giap, va Bo truong Bo
Ngoai giao Nguyén Duy Trinh d3 thé hién tinh anh em gin bo,
vuot Ién trén nhitng khuon phép va nghi thirc ngoai giao thong
thuong.

Céc bai phat biéu ctua Chu tich H6 Chi Minh va Téng théng
Osvaldo Dorticés, cung Tuyén bd chung duoc - thong qua khi két
thac chuyen tham, da thé hién su ton trong lan nhau, su thong
nhat vé& nguyén tic va quyét tim tiép tuc vun dap, ciing c6 moi
quan hé giita hai dan toc ma, nhu Bac HO kinh yéu timg khing
dinh, Viét Nam va Cuba tuy cach xa nhau nira vong Trai Dt
nhung gin bé sdu sic boi 1y tudng cach mang, sy dong diéu
trong dao 1y thily chung va tinh doan két quéc té sat son

Nhan ky niém 60 ndm sy kién lich sir quan trong nay, thong
qua vi¢c xuét ban tap tai li¢u, Pai st quan Cuba tai Ha Noi mong
mubn tai hién nhiing déu an lich sir cua chuyén thdm, mot sy
kién m& dau cho truyén thong trao d6i cap cao tot dep va hiéu
qua gilta hai nudc. Trong moi quan h¢ ay, sy chéan thanh, thang
than va tinh doan két bén chit da tr thanh nhiing gia tri lam nén
ban sic chung ciia nhan dan Cuba va Viét Nam: nhiing nguoi
anh em trong cung mot gia dinh.
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NHIET LIET CHAO MUNG
NHUNG SU GIA KINH MEN CUA
NHAN DAN CUBA ANH HUNG

Xa luan t Bao Nhan Dan't

Nhén 16 moi ctia Ban chip hanh trung wong Pang va Chinh
phu ta, Poan dai biéu Pang cong san va Chinh phi cich mang
Cu-ba do dong chi Tong théng O-xvan-dd6 Dodc-ti-cot To-ra-do,
Uy vién B6 chinh tri Trung wong Pang cong san Cu-ba, din dau,
da dén Ha-noi. Vi tat ca nhiét tinh cia nhitng ngudi dong chi,
nhitng ngudi anh em, nhirg ngudi ban chién dau than thiét, nhan
dan ta hét stirc vui ming va phan khoi don tiép dong chi Tong
thong Podc-ti-cbt, dong chi Ra-un Ca-xto-rd va cac dong chi
khac trong Poan dai biéu Pang va Chinh pha Cu-ba, nhiing sir
gia kinh mén ciia Pang, Chinh phii, nhan dan va cac luc luong
vii trang Cu-ba anh huing.

Tuy xa cach vé dia 1y, Cu-ba va Viét-nam rat gan nhau bang
tinh ban chién ddu hét sic than thiét. Nhan dan Viét-nam cé
nhimg tinh cam chan thanh va sy kham phuc sau sic d6i voi
nhan dan Cu-ba. Cu-ba la hinh anh sang ngoi ciia mét dan toc
anh hiing da cam vii khi dang 1én dap d6 mot ché do doc tai théi
nat tay sai cia My, va da ngdt tdm ndm nay, hién ngang vuot qua

1B3o Nhan déan, s6 4591, ngay 2 thang 11 ndm 1966
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bao con gid to song 16n, kién cudng chéng dé quéc My xam
lugce, givong cao 14 cd cua dat nude tw do dau tién & chau My.
Hinh anh Cu-ba 1a hinh anh cta nhitng ngudi suc sb6i bang mau
néng cach mang, néu cao ngon co doc 1ap dan tdc va ngon co
cua chu nghia Méc — Lé-nin, dang xay dung thang loi chu nghia
x3 hoi trén mot nudc & sat canh nude My dé qudc chu nghia.
Nhan dan Cu-ba, dudi sy 1anh dao ctia Bang cong san Cu-ba,
dung dau 1a dong chi Phi-den Ca-xto-rd, dang tién budc ving
chic trén con duong cach mang vé vang ciia minh. Luc luong
moi mat cua nudc Cu-ba xa hoi chu nghia khong ngung dugc
tang cuong. Tam nim qua, ké tir ngdy nhan dan Cu-ba gianh
duoc chinh quyén vé tay minh, 13 tim nim nhan dan Cu-ba chién
dau khong mét moi dé bao vé doc lap, tu do ctua dat nuéc minh,
phat trién nhitng thanh qua ctia cach mang giai phong dan toc va
cach mang x3 hoi chil nghia, viét nén nhitng ban anh hung ca
moi, lap chién cong Hi — ron limg 13y va ngan chian dé quéc My
tién hanh ké hoach quy mo lon vii trang xam luge Cu-ba. Su 16n
manh ctia nu6e Cu-ba doc 1ap, xa hoi chii nghia 14 niém cb vil to
16n ddi véi cac dan toc dang ddu tranh chong bon dé quéc ding
dau 1a dé qudc My, vi doc 1ap, tu do va tién bo xa hoi. Boi voi
cudc dau tranh cach mang ctia nhan dan cac nudc chau My La-
tinh, nhing thing loi lién tiép cia cich mang Cu-ba 1a mot
ngudn cb vii vo cung to 1on.

Viét-Nam va Cu-ba 1 hai tién don chdng dé quoc My cia
phe x@ hoi chu nghia 6 Déng-Nam Ava Tay ban cau, gan bo voi
nhau bang tinh dong chi, tinh ban chién d4u, cing chung ly
tuong, cung chéng mot ké thu. Tinh ban chién dau ay 1a stc
manh v6 dich ctia nhan dan hai nudc ching ta. Nhan dan Viét-
nam vo cung phan khai ¢ ngudi ban chién déu kién cudng, diing
cam la nhan dan Cu-ba anh hung, ciing k& vai sat canh v6i minh
trén tuyén dau chong My. Nhan dan Viét-nam triét dé ing ho lap
truong nam diém ciia Chinh phu cach mang Cu-ba trong cudc
déau tranh chong dé quéc M. Nhitng thanh tyu ctia Cu-ba, khi
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phach anh hung ctia nhan dan Cu-ba 1a ngudn cb vii d6i véi toan
quan va toan dan ta. Sy ung ho ctua Bang cong san, Chinh phu
va nhan dan Cu-ba d6i véi cudc dau tranh chdng My, ciru nude
cua nhan dan ta la sy ung ho tri¢t dé, toan dién, manh mé&, hét
sttc quy bau. Nhan dan Cu-ba anh em danh gia cao cudc chién
dau cua chiing ta, rat tin tuong vao thang lgi cudi cing ctia nhan
dan ta. Chinh phu cach mang Cu-ba tng hd hoan toan lap truong
bon diém cta Chinh phii nude Viét-nam dan chii cong hoa va
nam diém cua Mit tran dan toc giai phong mién Nam Viét-nam.
Nhan dan Cu-ba sin sang thyc hién khau hiéu ctia déng chi Phi-
den Ca-xto-rd: «Vi Viét-nam, chung ta sin sang hién dang ca
dong mau ctia minhy. Trong cudc mit-tinh 16n ngay 26-7-1966
& La Ha-van, dong chi Phi-den Ca-xto-r6 néu rd:

«Chung ta biét ring nhan dan Viét-nam chién d4u 1a dé bao
vé quyén duoc doc 1ap va ty do khong nhitng ctia nhan dan Viét-
nam ma cOn cta cac dan tdc khac c¢6 thé tré thanh nan nhan caa
dé quéc M¥; nhan dan Viét-nam dang dau tranh cho cac dan toc
khac... Ching ta hay huong vé cac chién si Viét-nam, biéu 16
tinh doan két manh mé nhat. Chung ta xin gui t61 anh em Viét-
nam 161 chao ¢6 vii va 1oi hira ctia ching ta rang, trong 15i néi
cling nhu trong vi¢c lam, v6i y nghi va trai tim cua ching ta,
ching ta lu6n lu6n luén 6 bén canh nhan dan Viét-nam, rang
nhirmg nguoi Cu-ba s€ khong Vang mat khi nhan dan Viét-nam
anh em yéu cau giup d& bat ctr vé mat naox.

Trong thu ngay 1-2-1966 tra 1oi thu ngay 24-1-1966 ctia HO
Chu tich, Téng thong O-xvan-d6 Podc-ti-cét To-ra-dd di nhan
manh: «Chinh pht ciach mang Cu-ba hoan toan ung ho lap
truong ctia Chinh pht nuée Viét-nam dan chu cong hoa vé bon
diém, tirc 1a nhitng diéu kién can thiét cho nhimg cudc thuong
luong hoa binh trong danh dy, thtra nhan Mat tran dan tdc giai
phong mién Nam Viét-nam 13 dai dién chan chinh duy nhét cua
nhan dan mién Nam Viét-namy. Trén khip nudc Cu-ba, di dién
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ra mot phong trao rong rai, soi ndi cta toan dan ung hd Viét-nam
chéng M§ xam lugc. Coi cude chién ddu ciia nhan dan Viét-nam
14 cudc chién diu cua chinh minh, nhan dan Cu-ba d3 hang hai
tham gia phong trao ing hd Viét-nam vé vat chét, hing hai ghi
tén tinh nguyén sang Viét-nam sat canh cing nhan dan ta chién
d4u chéng My.

Cudc di thim Viét-nam cua dong chi O-xvan-d6 Poodc-ti-
¢t To-ra-d6, ddng chi Ra-un Ca-xto-ré va cac dong chi khac
trong Poan dai biéu Pang va Chinh phii Cu-ba 1a mot biéu hién
ruc & cla tinh doan két chién diu Viét-nam — Cu-ba. Nhiing
d6ng chi dai biéu kinh mén ctia Pang cong san, Chinh phu cach
mang Cu-ba va nhan din Cu-ba anh em mang dén cho nhan dan
ta sy ung ho dﬁy nhiét tinh va tinh doan két chién dAu rat thim
thiét cuia nhan dan Cu-ba va nhan dan chdu My La-tinh. Chung
ta chan thanh cdm on Pang, Chinh phi va nhan dan Cu-ba anh
em. Cudc di thim Viét-nam cta Poan dai biéu Dang cong san
va Chinh phti Cu-ba nhét dinh s& ting cudng tinh hitu nghi chién
dAu bt diét, cach mang va cong san, gitra nhan dan hai nudc,
ting cuong stc manh cia ching ta trong cudc du tranh cach
mang thiéng liéng cua minh.
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VIET NAM VA CUBA: HAI DAN TOC,
CHUNG MOT TRAI TIM, GAN BO BOI
TINH POAN KET ANH EM

Bai phat biéu cia Chu tich H6 Chi Minh tai budi
dén tiép Doan dai biéu Bang va Chinh phd Cuba?

Thua dong chi Tong thong Podcticdt than mén,

Thua dong chi Raun Caxtord va cac dong chi trong Poan
than meén,

Thua cac dong chi va céc ban,

Hom nay chiing toi vo ciing sung sudng dugc don tiép Poan
dai biéu Pang Cong san va Chinh pht nudc Cong hoa Cuba do
ddng chi Tong théng Podcticdt, Uy vién B Chinh trj Pang
Cong san Cuba din dau, sang thim hiru nghi nudc ching toi.

Thay mat nhan dan Viét Nam, Pang Lao dong va Chinh phu
nudc Viet Nam Dan chu Cong hoa, to1 xin nhiét 1i€t chao mung
dong chi Tong théng Oxvandé Pobcticdt, ddng chi Pho Thu
tuéng Raun Caxtord va cac dong chi khac trong Poan dai biéu
Dang va Chinh phu Cuba anh em.

2 B3o Nhan déan, s6 4591, ngay 2 thang 11 ndm 1966
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Cac déng chi d&én thim nudc chung t6i gitra luc cudc dau
tranh chéng My, ctru nuédce cua nhan dan Viét Nam trén ca hai
mién budc vao giai doan quyét liét va dang thu duoc thing loi
vé vang. Tlr My latinh xa x0i, cac dong chi mang dén cho nhan
dan Viét Nam ching t6i mdi tinh doan két chién dau rat thim
thiét ciia nhan dan Cuba va nhan dan My latinh anh em. Cudc di
thim cua cac dong chi nhat dinh s€ cd vii manh mé nhan dan ca
nude chung toi quyet chién quyét thang dé qudc My xam luge
dé bao vé mién Bic x4 hoi chil nghia, giai phong mién Nam, tién
t6i thong nhat nude nha.

Viét Nam va Cuba cach xa nhau hang van dim, nhung long
nhan dan hai nudc chung ta thi rat gan giii nhau nhu anh em mot
nha. Chung t6i mong cac dong chi coi & Viét Nam ciing nhu &
Cuba vay.

Chuc dong chi Tong thong Podcticdt va cac dong chi trong
Doan thu dugc két qua tot dep trong cudc di tham nay.

Tinh doan két anh em gitra nhan dan Viét Nam va nhan dan
Cuba mudn ndm!

Tinh doan két gitra nhan dan cac nudc xa hdi chu nghia
muoén nam!

Tinh doan két giira cac dan toc A — Phi — My latinh mu6n
ndm!
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NHAN DAN CHUNG TOI QUYET TAM
DANH CHO PE QUOC MY
THAT BAI THAM HAI

Bai phat biéu cia Chd tich H6 Chi Minh
tai budi chiéu dai trong thé Poan dai biéu
Pang va Chinh pht Cuba3

Thwa ddng chi Tong thng Podcticdt kinh mén,

Thua ddng chi Raun Caxtord va cac dong chi khac trong
Poan than mén,

Thua cac dong chi va céc ban,

Nhan dan Vi¢t Nam, Bang Lao dong Viét Nam va Chinh
pha nuée Viét Nam Dan cha Cong hoa rat sung suéng duoc don
tiép Poan dai biéu Pang va Chinh pht nudc Cong hoa Cuba,
nhitng ngudi anh em, nhitng dong chi than thiét ciia chiing toi.

Céac dong chi da vuot quan son mudn dim dén thim nudc
ching t6i, mang lai cho nhan dan ching t6i mdi tinh hitu nghi
tham thiét ciia nhan dan Cuba anh em. Pay 1a mot su cd vil to
16n dbi véi nhan dan ca nudc ching t61 dang quyet tam danh
thing dé quéc My xam luoc de bao vé mién Bic xd hoi chu
nghia, giai phong mién Nam, tién t6i thong nhat T6 quéc.

3 B4o Nhan dan, s6 4591, ngay 2 thang 11 ndm 1966.
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Nhan dan Viét Nam vo cung phan khoi ¢6 nguoi ban chién
dau kién cuong, diing cdm 1a nhan dan Cuba anh em, cung ké
vai sat canh voi minh trén tuyén dau chong dé quoc My.

Cach day gan tam ndm, dudi su lanh dao cua nguoi anh
hung dan toc Phiden Caxtord, nhan dan Cuba, béng cudc dau
tranh vii trang lau dai va gian kho, da 1at dd ché do doc tai cua
Batixta, tén day té cua dé quéc My va dua cach mang Cuba dén
th.’fmg loi vé vang, dung lén mo{t nudc xa hoi chii nghia dau tién
0 chau MJ. Cach mang Cuba thanh cong da néu cao ngon co
bach chién bach thiang ctia cht nghia Mac — Lénin & T4y ban cau
va da ¢ vii manh mé cudc dau tranh vi doc 1ap va tu do ciia nhan
dan My latinh.

Nhan dian Cuba di gianh dwoc nhiéu thing loi

Dudi su lanh dao cua Pang Cong san va Chinh phu cach
mang Cuba, nhan dan Cuba di anh diing d4u tranh va thu nhiéu
thang loi: danh dudi bon xam luoc My & béi bién Hirdn, chién
théng cugc bao vay kinh té va dap tan moi am muu khiéu khich
va pha hoai cua dé quéc M. Nhan dan Cuba anh em da dat dugc
nhiéu thang loi trong cong cudce gilr gin va xay dung dat nudc vé
moi mét qudc phong, kinh té va vin hod, gop phan tich cuc cung
cb phe xa hoi chii nghia va bao vé hoa binh thé gidi.

Nhan dan Viét Nam rat vui mimg trude nhitng thang loi cua
nhan dan Cuba anh em va coi nhu nhiing thang loi ctia chinh
minh. Chiing t6i chan thanh chiic nhan dan Cuba anh em thu
duoc nhiéu thang loi to 16n hon nira.

Thua cac dong chi va cac ban,

DPé qudc My hung tan gy ra cudc chién tranh xam lugc

hong cudp nude Viét Nam chung to61, nhung chung dang thua to.
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Cudc “chién tranh dic biét” cua chung & mién Nam d3 thit
bai. Chung d3 thit bai ning né trong budc dau cia cudc chién
tranh cuc bd. Nhan dan hai mién nuéc Viét Nam déu lién tuc
danh gioi, thang 16n: & mién Bic, hon 1.500 may bay My da bi
bén roi. O mién Nam, chi ké trong chin thang d¢au nim nay, hon
hai chuc van quan My, chu hau va bu nhin Sai Gon di bi loai ra
ngoai vong chién dau.

Pay manh va mé réng chieén tranh

Nhung dé qudc My rat 1a ngoan cb. Cang gan that bai cu01
cung, chung cang dién cudng gidy giua. Chung dang rao riét
chuén bi nhimg budc “leo thang” méi, nhim ddy manh va mé
rong chién tranh xam lugec Viét Nam.

Nhung ching sé& that bai hoan toan. Nhan dan Viét Nam
triéu ngudi nhu mot, cd quyét tim sit d4, lai dugce sy ung ho
nhiét 1iét cua cac nude xa hoi chu nghia, cdc nude yéu chudng
hoa binh va ca loai nguoi tién bo, chung t6i quyét chién dau dén
thang loi cudi cling.

Gan day, bon xam lugc My va chu hau da hop Hoi nghi
Manila nham ban rao “hoa binh” bip bom, nhung thyc té 1a dé
tang cuong chién tranh. Chung that 1a chi quan va ngu ngdc!
Chung khong thé nao Itra bip duoc du luan thé gidi bang nhirng
luan di€u lao xugc va vo ly cua ching. B mat an cudp cua dé
qudc My cang bi nhan dan thé gidi phi nhé va vach tran.

Pé qudc My phai chdm dit chién tranh xam luoc Viét Nam,
phai cham dut vinh vién va khong diéu kién viéc ném bom va
moi hanh dong chién tranh khac chéng nudc Viét Nam Dan chu
Cong hoa, phai rat hét quan déi My va chu hau ra khoi mién
Nam Viét Nam, thi hoa binh s& tré lai tire khic & Viét Nam.
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Lap truong cta nhan dan Viét Nam da r rang, d6 1a 4 diém
cua Chinh pht nudc Viét Nam Dan chu Cong hoa va 5 diém cua
Mat tran dan toc giai phong mién Nam Vi¢t Nam.

Trai qua hon 20 nim lién tiép chdng ngoai xam, nhan dan
Viét Nam chiing t6i thiét tha mu6n hoa binh hon ai hét. Nhung
hoa binh that sy phai gén lién vé6i doc 1ap that sy. Vi ddc lap cua
T6 qudc, vi nghia vu ddi voi cac dan toc dang chdng dé qudc
My, vi an ninh cta cac nudc trong phe xa hdi chu nghia, nhan
dan ca nudc ching t6i doan két mot long, khong so hy sinh gian
kho, kién quyét chién dau dén thing loi hoan toan.

Tinh doan két chien dau ngay cang dwgc ciing co
Thua cac dong chi va céc ban,

Chung t6i rat sung suéng vi tinh doan két chién dau giira
hai nudc anh em chiing ta ngay cang cung c¢d va phat trién rat tot
dep. Nhén dip nay, chiing t6i ciing to 10ng rat cam on sy tan tinh
gitp d& cia cac nude xa hoi chi nghia anh em va sy ting hd nhiét
liét cuia cac nude ban trén thé gioi.

bang, Chinh phu va nhan dan Cuba anh em da nhiét tinh
gitip d& nhan dan Viét Nam chiing t6i vé tinh than va vét chat,
da kién quyét ung ho lap truong 4 diém caa Chinh phu nudc Viét
Nam Dan chu Cong hoa va 5 diém ctia Mat tran dan toc giai
phong mién Nam Viét Nam. Pong chi Phiden Caxtord va céc
déng chi lanh dao khac cia Dang va Chinh phu Cuba da nhiéu
lan tuyén bd rang vi Viét Nam, nhan dan Cuba sin sang hién
dang ca dén dong mau cta minh. Chung t6i xin t6 1ong biét on
sdu sic ciia nhan dan Viét Nam, Pang Lao dong Viét Nam va
Chinh phu nudc Viét Nam Dan chi Cong hoa ddi voi su ung ho
tich cuc va su giup do quy bau d6 cua nhan dan, Bang va Chinh
phu cach mang Cuba.
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Nhén dan Viét Nam tir trude dén nay triét dé ung ho lap
truong 5 diém cua Chinh phu Cuba anh em trong cudc dau tranh
chong dé quoc My dé bao v¢ nén doc 1ap dan tdc va chu nghia
xa hoi ¢ Cuba, dong thoi d€ gop phan vao sy nghi¢p dau tranh
gidi phong dan toc & My latinh va bao v€ hoa binh thé gidi.

Thua cac déng chi va cac ban,

Chung t6i tin tuong réng cudc di tham cua cac dong chi dén
Viét Nam 1an ndy sé& gop phan tang cudng hon nira tinh doan két
chién d4u khong gi lay chuyén ndi gitta nhan dan hai nudc chung
ta, s& dua lai cho chung ta nhiéu thing loi mé&i dung nhu khau
hi¢u ma nhan dan Cuba anh em thuong noéi: Vié¢t Nam — Cuba
doan keét, chiing ta nhat dinh thang!

T6i xin moi cac dong chi va cac ban ning cde chiic:

Tinh hiru nghi Viét Nam — Cuba doi doi bén viing!

Tinh doan két giita cic nuwdc xa hoi cha nghia va cac dang
cong san va cong nhan trén co sd chu nghia Méc — Lénin va chu
nghia qudc t€ vo sdn mudn nam!

Chic strc khoé dong chi Phiden Caxtord!

Chuc suc khoé dong chi Podcticot, dong chi Raun Caxtord
va cac dong chi khac trong Doan!

Chuc strc khoé cac dong chi va cac ban!

(Phdt biéu chiéu 31-10-1966)
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NHAN DAN VIET NAM SE MAI MAI LA
NGU Ol ANH EM THAN THIET
CUA NHAN DAN CUBA

Bai phat biéu cda Chu tich H6 Chi Minh trong
budi tién Poan dai bi€u Dang va Chinh phd Cuba*

Thwa ddng chi Tong thdng Podcticdt,

DPong chi Raun Caxtord va cac dong chi trong Poan dai biéu
Dang va Chinh phu Cuba than mén,

Thua cac dong chi va céc ban,

Hom nay tién dong chi Tong théng va cac dong chi, long
chang t61 vo cung luu luyén.

Trong nhitng ngay ¢ thim nudc chung t6i, cac dong chi da
dem lai cho nhan dan ching t6i nhitng tinh cam ndéng nan va sy
doan két tham thiét ciia nhitng ngudi anh em, nhitng nguoi ban
chién diu Cuba va My latinh. Cudc di tham cta cac dong chi cb
vii manh mé& cudc d4u tranh chéng My, ctru nudc ciia nhan dan
Viét Nam va lam cho quan hé hitu nghi hop tac gitta hai Dang
va nhan dan hai nuéc ching ta thém tot dep.

4 Bao Nhan dan, s6 4592, ngay 3 thdng 11 ndm 1966.
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Mot 1an nita, thay mat nhan dan Viét Nam, Pang Lao dong
Viét Nam, Chinh phti nudc Viét Nam Dan chu Cong hoa, t6i
chan thanh cam on cac déng chi, cam on nhan dan Cuba anh em,
Pang Cong san Cuba va Chinh pha cach mang Cuba vé su tng
ho chi tinh ddi v&i cude dau tranh chéng My, ctu nudc cua
ching t6i. Nhan dan Viét Nam luon ludn la nguoi anh em than
thiét ctia nhan dan Cuba trong cudc déu tranh chéng dé quc My
xam luoc, bao vé chu quyén dan tdc, bao vé hoa binh trén thé
gidi va trong su nghiép xay dung chu nghia xa hgi & Cuba.

Chung t6i nhd cac ddng chi chuyén dén nhan dan Cuba anh
hung, Pang Cong san, Chinh phii Cuba va dong chi Phiden
Caxtord kinh mén 161 chao than i va 161 cam on chan thanh cua

chung toi.

Kinh chtic dong chi Tong thdng va cac dong chi 1én dudng
manh khoé.

To6i cling giri dén céc chédu thanh nién va nhi dong Cuba
nhiéu céai hon cta Bac Ho.

Hasta la vista®

(Phdt biéu ngay 31-10-1966)

5 Hasta la vista: Tam biét (tiéng Tay Ban Nha).

-56 -



VIET NAM VA CUBA: ANH EM MOT NHA

CHUNG TA KHONG NEN NOI PEN SU’
GIUP PG, MA PHAI NOI PEN SU PONG GOP
MA TAT CA CHUNG TA PEU c6 NGHIA
VU DANH CHO NHAN DAN VIET NAM

Bai phat biéu cia Téng théng Osvaldo Dorticds tai
budi chiéu dai trong thé Poan dai biéu
Pang va Chinh phi Cuba®

Kinh thua dé)ng chi HO Chi Minh, Chu tich nudc Viét Nam
Dan chu Cong hoa,

Kinh thua ddng chi Pham Vian DPong, Thi tuéng Chinh ph,

Kinh thua cdc ddng chi trong Ban Chap hanh Trung uong
bang Lao dong Viét Nam,

Kinh thu cac dong chi va cac ban:

T6i xin gui t6i cac dong chi va qua cac dong chi, téi toan
thé nhan dan Viét Nam 101 chao thim tinh anh em cta nhan dan
Cuba. Chung t6i v cung vui mirng va hanh phuc khi ¢6 dugc co
hoi lich sir dén tham dat nu6e Viét Nam vao thoi diém c6 y nghia
hét sirc quan trong khong chi ddi véi dat nude cac ddng chi ma

6 Bdo Granma, ngay 2 thang 11 nam 1966, tr. 2
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con doi vadi tat ca cac dan tde trén thé gioi, dong thoi dugc gap
g0 va tryc ti€p trao doi voi cac nha lanh dao Viét Nam.

béi véi chung t6i, nhitng ngudi dai dién cho mdt dan tdc
cach mang, khong gi c6 thé xtic dong hon khi duoc dit chan 1én
manh dat Viét Nam anh hung, noi nhén dan Viét Nam hom nay
dang ding 6 tuyen dau cua cudc déu tranh chong chu nghia dé
qudc xam lugc, tién hanh mot cudce chién du ma tat ca nhing
ngudi cach mang déu coi 1a cude chién ddu cua chinh minh.

Trudce hét, chung t61 mudn nhan dip cudc gdp gd nay mot
1an nita bay t, thay mat nhan dan, Chinh phi Cach mang va Ban
Chép hanh Trung vong Pang Cong san Cuba, sy ting hd vo diéu
kién va tinh than doan két chién dau dbi véi sy nghiép ctia nhan
dan Viét Nam, d@)ng thoi cue luc 18n an cude chién tranh xam
lwgc ban thiu va toi 4c ma ké thu chung cta ching ta, chii nghia
dé qudc My, dang tién hanh chdng lai nhan dan Viét Nam.

Théng diép doan két

Chung t61 nhiét li¢t chao mung nhan dan Viét Nam anh
hung véi tinh cam anh em ndng tham, déng thoi mang dén day
thong diép doan két sdu sic ctia nhan dan Cuba va vi lanh dao
cao nhat ciia chung t6i, dong chi Fidel Castro. Lap trudng ciia
chung toi d6i voi cude dau tranh ma cac dong chi dang tién hanh
chéng ké xam luoc dé qudc duoc thé hién day du qua cau ndi
ciia Tong Bi thu Pang chung t6i: “Vi Viét Nam, chung toi san
sang hién dang ca mau ctia minh”.

Chung toi ndi nhur vay boi tin tuong rang d6 1a tinh cam
chung cta toan thé nhan dan Cuba, nhitng nguoi nhan thic sau
sic rang hanh dong xam lugc cta chii nghia dé qudc My dbi véi
nhan dan Viét Nam 1a mot su thach thie d6i véi ca phe xa hoi
chil nghia va tat ca cac dan toc trén thé gidi. Chinh vi vay, nhiing
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chién hao chién dau ctia Viét Nam ciing chinh 1a nhitng chién
hao cua chung toi.

Sy ung ho cia chung t6i dbi v6i nude Viét Nam Dan chi
Cong hoa, Mt tran Dan toc Giai phong mién Nam Viét Nam va
toan thé nhan dan Viét Nam 1a v6 diéu kién. Vi vay, chung toi
hoan toan tng ho 1ap truong bdn diém do Chinh phu Viét Nam
Dan chu Cong hoa tuyén bd va lap truong nam diém do Mt tran
Dan toc Giai phong mién Nam Viét Nam dé ra. Chiing t6i s& luén
ting ho cac quan diém va quyét dinh ctia Chinh phu va Pang Lao
dong Viét Nam, cling nhu cua Mat tran Dan tdc Gidi phong mién
Nam Viét Nam.

Chung t6i khong phai 1a mot qudc gia hing manh. Dat nudc
chung t6i nhod bé va méi budc vao giai doan phat trién kinh té.
Nhung xin cic dong chi hay tin rang, trong kha ning ctia minh,
ching t6i s& ludn sin sang dong gop cho nhan dan Viét Nam tat
ca nhitng gi c6 thé, bang toan bo sirc luc ctia minh. Hon thé nita,
nhan dan Cuba san sang chién dau vi nhan dan Viét Nam va ctr
sang Viét Nam bat ky s6 luong quan tinh nguyén nao can thiét,
ngay khi Chinh phi1 Viét Nam Dan chii Cong hoa yéu cau.

Tin twéng vao thing loi cudi cung

Chuing t6i biét rang cudc dau tranh ctia cic dong chi s& ngay
cang gian kho va con keo dai, nhung ching 61 tin tuong chic
chan vao thang loi cubi cung. Chinh phu dé qudc My, dudi chinh
sach gia doi va t01 ac cua Tong thong Johnson, mot mat khong
ngimg réu rao vé con dudng dam phan hoa binh ma khong hé co
thién chi thuc su, mat khac lai dung moi thu doan dé déy manh
cudc chién tranh xam luoc, gieo ric su tan pha va chét choc dbi
v6i nhan dan Viét Nam. Chung toi sat canh cung cac dong chi td
céo trude lwong tri cta tit ca cic dan toc trén thé gisi chinh sach
éy, mot chinh sach xam luoc chéng lai toan bd phe xa hdi chu
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nghia va tat ca cac dan tdc tién bg, cdch mang trén the gidi, dong
thoi Ién an nhiing tdi ac khong thé nao bién minh ma chu nghia
dé quoc dang gay ra trén manh dat nay.

Nguoi ta néi dén nghia vu gitip d& nhan dan Viét Nam.
Nhung chung t6i khang dinh rang chinh nhan dan Viét Nam,
bang cha nghia anh hiing, tinh than quén minh, nhitng hy sinh to
16n cung ¥ chi chién dau va sirc chiu dung bén bi ctia minh, dang
gitip d& phe x3d hoi chu nghia va tat ca cac dan tdc trén thé gidi.
Boi 18, Viét Nam ngay nay chinh 14 doi tién phong cua tat ca cac
dan tdc éy; chinh nhan dan Viét Nam dang chién d4u dé bao vé
cac dan toc khac va phe xa hdi chu nghia; chinh nhan dan Viét
Nam dang 14y méu va sinh mang ctia nhitng ngudi con uu ti nhit
cia minh dé bao vé phe xi hoi chu nghia va tat ca cac dan toc
trén thé gi6i trudc sy xam luge cua chu nghia dé quéc My. Vi
vay, chung ta khong nén néi dén su gitp d&, ma phai noi dén sy
dong gop ma tat ca chung ta déu c6 nghia vu danh cho nhan dan
Viét Nam, nham dy nhanh thét bai cta chii nghia dé qudc ma
nhan dan Viét Nam dang chién dau chéng lai. Khi danh sy hd trg
ay cho Viét Nam, chung ta khong phai dang ban phat mot an hug,
ciing khong don thuan 13 trao di sy gitip d&, ma chinh 13 dang
gop stic vao cudc chién diu ma nhan dan Viét Nam dang tién
hanh vi tat ca chiing ta.

Nguoi ta ciing n6i dén sy can thiét phai gin giit hoa binh.
Nhung ching ta phai nhg re‘ing chinh hanh dong xam lugc cua
chu nghia dé quc mai 1a mbi de doa ddi v6i hoa binh. Vi vay,
mudn bao vé hoa binh thi phai danh bai chii nghia dé quoc Va
boi cude chién ddu quan trong nhat chdng chu nghia dé quéc
dang dién ra trén manh dét Viét Nam, chung ta phai khang dinh
rang mudn bao dam hoa binh thi phai danh bai chii nghia dé qubc
ngay tai Viét Nam

-60 -



VIET NAM VA CUBA: ANH EM MOT NHA

Su can thiét cia doan ket

Chinh vi vay, chung t6i khang dinh su can thiét phai doan
két toan bd phe xa hoi chu nghia va tit ca nhimg ngudi cach
mang trén thé gidi trong sy nghiép ung ho Viét Nam. Chung t6i
tin tudng vao suce chién d4u bén bi cua nhan dan Viét Nam, tin
trong rang sGm muon gi thang loi cung s€ thudce vé ching ta va
bon dé qubc s& mot 1an nira phai ném mui that bai. Dong thoi,
chung t6i ciing tin tudng viing chic ring tat ca chung ta déu c6
nghia vu ung ho cudc diu tranh ctia nhan dan Viét Nam vé tinh
than, vat cht, chinh trj va quan su, khong chut de dat, khong co
bét ky giéi han nao. Dbi véi nhitng nguoi cong san trén khap thé
gidi, chién hao Viét Nam ngay nay chinh 1a chién hao quan trong
nhat.

Chung t6i gui 101 chao t61 nhan dan Viét Nam anh hung, téi
nhiing nguoi lao dong quén minh, nhing chién si diing cam dang
chién du dé bao vé mién Béc Viét Nam, giai phong mién Nam
Viét Nam, bao vé va thong nhat T6 qudc.

Nudce Viét Nam Dan chu Cong hoa mudn ndm!

Mat tran Dan toc Giai phong mién Nam Viét Nam muén
nam!

Nhéan dan Viét Nam muon nam!

bang Lao dong Viét Nam mudn nam!

bong chi H6 Chi Minh mu6n nam!

Tinh hitu nghi cdch mang, cong san bat diét gilra nhan dan
Viét Nam va Cuba mu6n nam!

(Phat biéu ngay 31-10-1966)
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NHAN DAN VIET NAM NHAT PINH SE
GIANH THANG LO1 HOAN TOAN TRONG
cudC PAU TRANH CHiNH NGHTA CUA MIiNH

Théng cdo chung vé chuyén tham nudc Viét Nam
Dan chd Cong hoa cla Poan dai biéu
Dang Cong sdn Cuba va Chinh pht Cach mang Cuba’

Nhan 16i moi cia Ban Chap hanh Trung wong Pang Lao
dong Viét Nam va Chinh phu nude Viét Nam Dan chia Cong hoa,
Doan dai biéu Pang Cong san Cuba va Chinh phi nudc Cong
hoa Cuba vira qua da sang tham hitu nghi nuéc Viét Nam Dan
chu Cong hoa.

Cac Poan dai biéu

Poan dai biéu Cuba gdm c6:

+ DPong chi Osvaldo Dorticos Torrado, Tér}g théng nudc
Cong hoa Cuba, Uy vién B Chinh tri Ban Chap hanh Trung

uvong Pang Cong san Cuba, Trudong doan.

e Déng chi Raul Castro Ruz, Tu 1énh, Bi thu thir hai Ban
Chap hanh Trung vong Pang Cong san Cuba, Pho Thu tudng

7 Dich sang tiéng Viét van ban tiéng Tay Ban Nha dang trén bao Granma,
ngay 3 thang 11 nam 1966, tr. 2.
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Chinh phu kiém B¢ truong Bo Céc luc lugng vii trang cach mang
Cuba, thanh vién doan.

» Dong chi Sergio del Valle, Tu 1énh, Uy vién B§ Chinh trj
Ban Chéap hanh Trung wvong Pang Cong san Cuba, Thir trudng
B§ Céc luc lugng vil trang cdch mang Cuba, thanh vién doan.

« DPong chi Julio Garcia Olivera, Tu 1énh, Uy vién Ban
Chép hanh Trung wong Dang Cong san Cuba, Dai st dic ménh
toan quyén nudc Cong hoa Cuba tai nude Viét Nam Dan chi
Cong hoa, thanh vién doan.

Trong thoi gian ¢ tham nudc Viét Nam Dan chu Cong hoa,
Poan dai biéu Cuba da tham du cudc mit tinh cua nhan dan Thu
d6 Ha No6i de nhiét liét chao mirng cac Poan dai biéu.

Poan dai biéu Pang Lao dong Viét Nam va Chinh phi nudc
Viét Nam Dan chu Cong hoa da tién hanh hoi dam véi Poan dai
biéu Pang Cong san Cuba va Chinh phi nuéc Cong hoa Cuba
trong bau khong khi thdn mat, thim tinh anh em va hiéu biét 1in
nhau.

V& phia Viét Nam, tham gia hoi dam co:

« Dong chi H6 Chi Minh, Chu tich Ban Chap hanh Trung
uong Pang Lao dong Viét Nam, Chu tich nudc Viét Nam Dan
chu Cong hoa.

« Dong chi Truong Chinh, Uy vién Bo Chinh tri Ban Chép

hanh Trung wong Pang Lao dong Viét Nam, Chu tich Uy ban
Thuong vu Qudc hdi nude Viét Nam Dan chu Cong hoa.
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~» Dong chi Pham Vin Dong, Uy vién Bo Chinh tri Ban
Chap hanh Trung wong Pang Lao dong Vi¢t Nam, Thu tudng
Chinh phu nudc Viét Nam Dan chu Cong hoa.

« Dong chi V& Nguyén Giap, Uy vién Bo Chinh tri Ban
Chap hanh Trung wong Pang Lao dong Viét Nam, Phé Thu
tuéng Chinh pha kiém Bo truong B Qudc phong nude Viét
Nam Dan chu Cong hoa.

« Dong chi Nguyén Duy Trinh, Uy vién Bo Chinh tri Ban
Chép hanh Trung wong Pang Lao dong Viét Nam, Pho Thu
tudng Chinh phu kiém B trudng B Ngoai giao nudc Viét Nam
Dan chu Cong hoa.

+ Ddng chi Xuan Thity, Uy vién Ban Chép hanh Trung
vong Pang Lao dong Viét Nam, Trudong ban D061 ngoai Trung
uwong Pang Lao dong Viét Nam.

My di trang tron vi pham Hiép dinh Gionevo

Hai Poan dai bleu da trao doi y ¥ kién vé tinh hinh Viét Nam
Va hoan toan nhét tri rang nguon g0c sau xa va nguyén nhan truc
tiép gay nén tinh hinh hét stc nghiém trong hi¢n nay ¢ Viét Nam
chinh la chinh sach xam lugc cua dé quéc My. bé quoc My da
trang tron vi pham Hiép dinh Gionevo nim 1954 vé Viét Nam
va tién hanh & mién Nam Viét Nam cudc chién tranh xam lugc
ghé tom va tan bao nhat trong thoi dai ngay nay. Ching d3 dua
quén vién chinh My va quan ddi cac nude chu hau vao tryc tiép
xam lugc mién Nam Viét Nam, sit dung nhirng thu doan va
phuong tién chién tranh tan 4c nhat nhu may bay ném bom B-
52, bom napalm, hoi ddc va cac chit hoa hoc doc hai dé san b'flng
lang mac, phd hoai mua mang va tan sat dan thuong mot cach
hét strc da man, ké ca ngudi gia, phu nir va tré em.
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DPé qubc M§ con tién hanh cac cude khong kich chdng nudc
Viét Nam Dan chu Cong hoa, mét quoc gia doc lap, c6 chu
quyén, chua bao gid tn cong Hoa Ky. Chung di dién cudng va
da man ném bom cac khu vuc dong dan cu, cho bua, trudng hoc,
bénh vién, chua chién, nha tho, cac trung tam kinh té, cong trinh
thily loi va hé thong dé diéu & mién Bic Viét Nam. Chung da
nhiéu 1an ném bom cac ving ngoai 6 Ha Noi va Hai Phong, dong
thoi dang chuan bi nhitng budc “leo thang” méi.

Hai bén kién quyét vach tran ban chat hoan toan Iira bip cua
nhitng luan diéu vé “dam phan hoa binh” do Chinh phu My dua
ra. Nhing dé nghi “hoa binh” ciia My tai Lién hop qubc va Hoi
nghi Manila ching qua chi nhdm che ddy 4m muu ting cudng
va mo rong cude chién tranh xam lugce & Viét Nam.

Hai bén kién quyét 1én 4n moi &m muu lgi dung Lién hop
quoc dé can thiép vao van dé Viét Nam, dong thot tai khang dinh
rang Lién hop qudc hoan toan khong c6 thim quyén giai quyét
van dé Viét Nam.

Hai bén 1én an hanh dfng xam lwgc Lao va khiéu khich
Campuchia

Nhan dan Viét Nam tha thiét mong muén hoa binh, nhung
hoa binh phai gan lién véi doc 1ap va ty do thuc su. Hoa binh s&
1ap tirc dugc lap lai ¢ Viét Nam néu Hoa Ky chdm dut cude chién
tranh xam luge & Viét Nam, cham dit vinh vién va vo diéu kién
viéc ném bom cung moi hanh dong chién tranh khac chéng nudc
Viét Nam Dan chi Cong hoa, dong thoi rat toan bd quan doi My
va quan doi cac nude chu hau ra khoi mién Nam Viét Nam.

Hai bén kién quyét 1én an chinh séch can thiép va xam lugc

Lao, cting nhu nhirng hanh dong khiéu khich Campuchia cua dé
quoc My. Hai bén kién quyét yéu cau Chinh phu My nghiém
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chinh thi hanh Hiép dinh Gionevo nim 1962 vé Lao, cham dut
moi hanh dong can thi€p va xam lugc Lao, cling nhu moi hanh
dong de doa va khiéu khich Campuchia.

Doan dai biéu Cuba bay t6 1ong kham phuc sau sic va danh
gi4 rat cao cudc ddu tranh yéu nudc, chinh nghia cua nhén dan
Viét Nam anh em, nhimg nguoi dang dung ¢ tuyen dau trong
cudc d4u tranh ctia nhan dan thé gioi chéng dé quc My, vi tu
do va doc lap cua dan toc minh, dong thoi vi sy nghiép cao ca
ctia nhan dan toan thé gidi dau tranh cho hoa binh, giai phong
dan tdc, dan chi va tién bo x4 hoi.

Doan dai biéu Cuba nhiét liét chao mung nhitng thing loi
veé vang ma nhan dan Viét Nam da gianh dugc trong sy nghiép
xay dung va bao vé mlen Bic x4 hoi chu ‘nghia, giai phong mién
Nam Viét Nam va tién toi thong nhat To qudc bang con dudng
hoa binh; dong thoi tin twdng sdu sic rang nhan dan Viét Nam
nhat dinh s& gianh thing loi hoan toan trong cudc dau tranh chinh
nghia cia minh.

Thay mat nhan dan Cuba, Dang Cong san Cuba va Chinh
phu nudce Cépg hoa Cuba, Poan dai bi€u tuyén bd toan ﬁr}g ho
ban Tuyén bo ngay 17 thang 7 nam 1966 ctia Chu tich HO Chi
Minh.

Poan dai biéu Dang va Chinh pht Cuba hoan toan tng ho
1ap truong bdén diém cua Chinh phi nude Viét Nam Dan cha
Cong hoa va ban Tuyén bd nam diém cta Mat tran Dén toc Giai
phoéng mién Nam Viét Nam, dai dién chan chinh duy nhét cua
nhéan dan mién Nam Viét Nam. Lap truong bdn diém cua Chinh
pha nude Viét Nam Dan cha Cong hoa 13 co s¢ dung dan duy
nhét dé giai quyét van dé Viét Nam, hoan toan phu hop véi Hiép
dinh Gionevo nam 1954 vé Viét Nam va lgi ich cia mot nén hoa
binh thue sy, bén vitng ¢ BDong Duong va BPong Nam A.
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Doan dai biéu Cuba khang dinh l4p trudong nhat quan trude
sau nhu mdt cua Dang Cong san, Chinh phu va nhan dan Cuba
1a kién quyét ung ho va gitp d& nhan dan Viét Nam anh em duéi
moi hinh thire cho dén ngay cudc khang chién chong My gianh
thang loi hoan toan. Poan dai biéu mot 14n nira khang dinh Chinh
phu Cuba san sang cir quan tinh nguyén Cuba sang sat canh
chién dau cung nhan dan Viét Nam anh em chéng ké thu chung
1a ¢é quc My xam lugc, khi nhan dan Viét Nam yéu cau.

Viét Nam Dan chi Cong hoa cidm on sy giup do cua
Chinh phu, Pang va nhian dan Cuba

Thay mat nhan dan Viét Nam, Pang Lao dong Viét Nam va
Chinh phil nuéc Viét Nam Dan chi Cong hoa, Poan dai biéu
bang Lao dong Viét Nam va Chinh phu nudc Viét Nam Dan chu
Cong hoa bay t6 10ng biét on chan thanh ddi voi nhan dan, Pang
Cong san va Chinh pht nudc Cong hoa Cuba vé su ung ho nhiét
tinh va nhimg déng gdp danh cho cudc diu tranh chdng My, ctru
nude cia nhan dan Viét Nam va su nghiép xay dung cht nghia
xa hoi & nude Viét Nam Dan chu Cong hoa.

Su ung ho va nhirg dong gop do la biéu hién sang ngoi cia
tinh doan két chién dau cao dep gitra nhitng nguoi anh em than
thiét dang cling dung ¢ tuyén dau chdng dé quéc My xam lugc.

Nhan dan Viét Nam danh gia cao nghi quyét vé Viét Nam
dugc thong qua tai Hoi nghi Poan két nhan dan A — Phi - My
Latinh 14n the nhit, t6 chac vao thang 1 nam 1966 tai La
Habana, Tha d6 nudc Cong hoa Cuba, va coi nghi quyét nay 1a
biéu hién sang ngdi cua tinh doan két sau sic va su ung ho kién
quyét ctia nhan dan cach mang ba chau luc ddi véi su nghiép
chéng My, ctru nude ciia nhan dan Viét Nam.
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Nhén dan Viét Nam danh gia cao y nghia qudc té to 1on cua
Céch mang Cuba. Thang loi cua Cach mang Cuba la tAm guong
sang ngdi va ngudn cd vii manh mé ddi véi phong trao cach
mang déan toc dan chu & My Latinh va trén toan thé gidi trong
cudc dau tranh chong chui nghia thuc ddn méi va chinh sach xam
lugc cia dé quc M.

Nhan dan Vi¢t Nam nhiét 1iét hoan nghénh nhiing thanh tuu
to 16n ma nhan dan Cuba da dat dugc trong cong cudc xay dung
kinh té, phat trién van hoa va cung cd quoc phong, trong cude
dau tranh bao vé doc 1ap va chi quyén, ciing nhu trong cong
cudc xay dung chu nghia xa hoi ¢ Cuba, dudi su lanh dao cua
bang Cong san Cuba, ding dau 1a dong chi Fidel Castro. Nhan
dan Cuba c6 quyén tu hao vé nhitng thanh qua cach mang da
gianh dugc, va nhan dan Viét Nam coi nhitng thanh qua ay ciing
chinh la thanh qua ctia minh.

Poan dai biéu Pang va Chinh phi nudc Viét Nam Dan chu
Cong hoa cuc luc 1én an nhirng hoat dong khiéu khich, phé hoai
va am muu xam luge cua dé qubc My chéng nude Cong hoa
Cuba xi hoi chii nghia, ddng thoi hoan toan ung hd nim diém
chinh nghia do Thu tuéng Fidel Castro néu ra trong ban Tuyén
bd ngay 28 thang 10 nam 1962.

V& tinh hinh qudc té, hai bén hoan toan nhat tri nhan dinh
rang trén pham vi toan thé gidi da dién ra nhiing chuyén bién
quan trong ¢o6 1oi cho cac luc lugng xa hdi chu nghia, doc 1ap
dan toc, dan chu va hoa binh. Phong trao cach mang thé gioi
dang phat trién manh mé, tung budc day Iui chi nghia dé quéc
va cac thé luc phan dong qudc té.
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Trong tinh hinh hién nay, viéc giir virng doan két giira
cac nwéc xa hoi chi nghia va trong phong trao cdng sian quoc
té c6 y nghia hét sirc quan trong

Trudce tinh hinh d6, cac thé luc dé quéc, ding dau 1a My,
van hét strc ngoan cb, gy chién tranh ¢ noi nay, tién hanh dao
chinh ¢ noi khac. Chung tim moi cach phé hoai cac nudc xa hoi
chu nghia, can thiép dudi nhiéu hinh thirc vao cong viéc ndi bd
cua cac nudc doc 1ap dan toc, dan ap phong trao gidi phong dan
toc va ngan chin phong trao cong nhan qudc té nham duy tri 4ch
thdng tri va gianh lai nhimng vi tri d3 mat.

Trong tinh hinh hién nay, viéc ting cudng doan két gitta cac
nudc xa hoi chu nghia, phong trao cong san va cong nhan quc
té, cac phong trao giai phong dan toc, dan chu va hoa binh trong
cudc dau tranh chdng cac thé luc dé quéc, dimg dau 1a dé qudc
M¥, c6 v nghia hét sirc quan trong nham 1am that bai moi 4m
muu va hanh dong hiéu chién, xam lugc cia ching, bao vé hoa
binh thé gidi. Hai bén bay t6 niém tin siu sic rang sy nghiép dau
tranh ctia nhan dan toan thé giéi vi giai phong déan toc, doc 1ap
dan toc, dan chu, tién bd xa hoi va hoa binh nhét dinh s& gianh
thang lgi vé vang.

Nudce Viét Nam Dan chi Cong hoa va nudc Cong hoa Cuba
hoan toan tng hd cudc diu tranh ctia nhan dan cac nudc A, Phi
va My Latinh chong chii nghia thyc dan va chu nghia thuc dan
moi, nham gianh va cung c6 chu quyén dan tdc, phat trlen nén
kinh té va van hoa doc 1ap ciia mdi nudc theo con dudng tién bo
xa hoi.

Hai bén hét strc vui ming trude su phat trién tot dep cua
quan hé hiru nghi va hop tac gitra hai Dang va hai nudc. Hai bén
s& nd lyc hét sitc minh dé cing cb va phat trién tinh hitu nghi
gitta nhan dan Viét Nam va nhan dan Cuba, hai dan tdc gén bo
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v6i nhau bang quan hé anh em gitra cac nudc xa hoi chu nghia
va trong cudc dau tranh chong ké thu chung la dé quoc My.

Chuyén tham hitu nghi ctia Poan dai biéu Dang Cong san
va Chinh phu Cuba la mot dong gop moi vao viée cung c6 tinh
doan két chién ddu khong gi lay chuyén ndi va su hop tic anh
em gitta Pang Lao dong Viét Nam va Pang Cong san Cuba, gilra
nhan dan Viét Nam va nhan dan Cuba.

Ha Noi, ngay 31 thang 10 nam 1966
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El 29 de octubre de 1966, cuando el pueblo vietnamita
enfrentaba una de las etapas mas dificiles de su lucha por la
liberacidon y la reunificaciéon nacional, llegé a Hanoi una
delegacion encabezada por Osvaldo Dorticés Torrado,
presidente de la Republica de Cuba, y el comandante Raul
Castro Ruz, viceprimer ministro, ministro de las Fuerzas
Armadas Revolucionarias y segundo secretario del Comité
Central del Partido Comunista de Cuba, para ratificar la
solidaridad inquebrantable de la Revolucion Cubana con

Vietnam.

| X ]

Ngay 29 thang 10 ndm 1966, gita lic nhan dan Viét Nam
dang trdi qua mot trong nhitng giai doan khé khan nhét
clla cudc dau tranh gidi phéng va thdng nhat dat nude, mot
doan dai biéu do dong chi Osvaldo Dorticés Torrado, Téng
théng nudc COng hoa Cuba, va Tu 1énh Ratl Castro Ruz,
Phé Thu tudng, B trudng BO cac Luc lugng vii trang cach
mang, Bi thu th& hai Ban Chép hanh Trung uong Dang
COng sdn Cuba, din ddu da dén Ha NOi nham khing dinh
tinh doan két khong gi lay chuyén ndi clia Cach mang Cuba
d6i véi Viet Nam.
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